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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget
Problemdefinition och mal

Genom den europeiska grona given lanserades en ny tillvaxtstrategi for EU som syftar till att
omvandla EU till ett rattvist och vdlmaende samhélle med en modern, resurseffektiv och
konkurrenskraftig ekonomi. Den bekraftar kommissionens ambition att hoja sina klimatmal
och gora Europa till den forsta klimatneutrala kontinenten senast 2050. Den har aven som mal
att skydda medborgarnas halsa och valbefinnande fran klimat- och miljcrelaterade risker och
effekter. Som svar pa det bradskande behovet av klimatatgarder hojde EU sin klimatambition
genom forordning (EU) 2021/1119 (den europeiska klimatlagen)!, som antogs 2021. |
klimatlagen faststalls ett bindande mal for nettominskning av vaxthusgasutslapp pa minst
55 % fram till 2030 jamfort med 1990 ars nivaer och klimatneutralitet i EU senast 2050. EU
har ocksd oOkat sitt ursprungliga nationellt faststallda bidrag enligt Parisavtalet om
klimatforandringar fran en minskning av vaxthusgasutslappen med minst 40 % fram till 2030
till en nettominskning av véxthusgasutslappen pa minst 55 %. For att uppna dessa mal och for
att vi ska ha en chans att begransa 6kningen av den globala medeltemperaturen till hdgst
1,5 °C maste alla instrument som ar av betydelse fér utfasningen av fossila branslen i EU:s
ekonomi stérkas.

Ozonnedbrytande amnen &r syntetiska kemikalier som efter utslapp ofta nar den ovre
atmosfaren och skadar det stratosfariska ozonskikt som skyddar jordens yta fran farlig UV-
stralning fran solen. Denna skada ger upphov till det sa kallade ozonhalet som har betydande
negativa effekter pa var halsa och pa biosfaren, vilket i sin tur medfor hoga ekonomiska
kostnader. Ozonnedbrytande dmnen &r ocksd starka véaxthusgaser med hog global
uppvarmningspotential.

Tack vare de globala atgarder som vidtagits for att bekdmpa nedbrytningen av ozonskiktet
inom ramen for Montrealprotokollet om d&mnen som bryter ned ozonskiktet som antogs 1987
(protokollet) &r ozonhalet pa véag att aterhamta sig. Detta kan dock bara ske under
forutsattning att befintliga krav uppfylls och eventuella nya problem snabbt atgardas.
Betydande klimatfordelar har ocksa uppnatts; under perioden 1988-2010 var till exempel
dessa fordelar fem till sex ganger storre an de som uppnaddes under Kyotoprotokollets forsta
atagandeperiod 2008-20122. Ar 2019 uppskattade forskarna att genomforandet av protokollet
hade lett till att man kunnat undvika sa mycket som 1,1 °C uppvarmning Gver delar av
Arktis®.

Det ar darfor viktigt att EU undviker en tillbakagang och sékerstéller att dess politik for
ozonnedbrytande amnen anpassas till malen i den europeiska grona given, protokollet och
Parisavtalet.

Forordning (EG) nr 1005/2009 om amnen som bryter ned ozonskiktet ar det viktigaste
instrumentet for att bekampa ozonnedbrytande @mnen i EU. Dess allmanna mal ar att
forhindra utslépp av ozonnedbrytande amnen och se till att protokollet foljs. Forordningen om

! EUT L 243, 9.7.2021, s. 1.

2 Unep (2011). A critical link in protecting the climate and the ozone layer.
https://www.unep.org/resources/report/hfcs-critical-link-protecting-climate-and-ozone-layer.

3 Rishav Goyal et al. 2019. Reduction in surface climate change achieved by the 1987 Montreal Protocol.
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damnen som bryter ned ozonskiktet lades fram for en Refit-utvéardering®, dar man drog
slutsatsen att forordningen i allménhet var andamalsenlig, men att den kunde anpassas battre
till den europeiska grona given och att dess innehall skulle kunna forbattras nagot.

Forslaget syftar till att erséatta forordningen om &mnen som bryter ned ozonskiktet samtidigt
som man bibehaller en strikt kontrollniva, i synnerhet for att kunna genomféra foljande:

1. Anpassa atgarderna till den europeiska grona given genom att foreskriva ytterligare
utslappsminskningar som ar genomfdrbara till rimliga kostnader.

2. Sékerstalla en mer omfattande Overvakning av ozonnedbrytande &mnen, inklusive av
amnen som (&nnu) inte kontrolleras.

3. Forenkla och forbattra de befintliga reglernas effektivitet for att minska de
administrativa kostnaderna.

4. Forbattra tydligheten och samstdmmigheten med andra regler.

Bakgrund

Till foljd av ozonnedbrytningen och det “ozonhal” som upptécktes pa 1980-talet enades det
internationella samfundet om att vidta atgarder inom ramen for Wienkonventionen for skydd
av ozonskiktet fran 1985. | konventionens protokoll faststdlls en global utfasningsplan for
produktion och anvédndning av nastan 100 ozonnedbrytande amnen. Protokollet och
efterfoljande beslut fran dess 197 parter har skapat en dvergripande rattslig ram for kontroll
av ozonnedbrytande amnen.

EU och dess medlemsstater &r parter i protokollet och dé&rmed skyldiga att foélja
utfasningsplanerna for de olika grupperna av ozonnedbrytande @mnen. Alla utfasningsdatum
for industrilanderna har nu passerat.

Genom forordningen om amnen som bryter ned ozonskiktet forbjuds darfor generellt
produktion av, handel med och anvéandning av ozonnedbrytande amnen, med nagra fa
undantag for specifika anvandningsomraden. Manga ozonnedbrytande dmnen fasades ut i
unionen redan innan man kommit Overens om en Gvergripande tidsplan inom ramen for
protokollet. Forordningen om amnen som bryter ned ozonskiktet gar ocksd langre &n
protokollet genom att begrdnsa handeln med och anvéndningen av produkter och utrustning
med ozonnedbrytande dmnen. Slutligen omfattar bilaga 1 till férordningen om @&mnen som
bryter ned ozonskiktet de ozonnedbrytande @mnen som kontrolleras enligt protokollet och
bilaga Il sa kallade nya &mnen som (annu) inte kontrolleras av protokollet.

Forordningen om dmnen som bryter ned ozonskiktet kompletteras av kommissionens beslut
2010/372/EU om anvandning av kontrollerade amnen som agens i tillverkningsprocesser,
kommissionens forordning (EU) nr 1088/2013 betraffande ansdkningar om import- eller
exportlicenser for produkter och utrustning som innehaller eller &r beroende av haloner for
anvandningsomraden av avgorande betydelse pa luftfartyg och kommissionens férordning
(EU) nr291/2011 om viktiga anvandningsomraden for andra kontrollerade &mnen &n
klorfluorkolvaten for laboratorie- och analysandamal.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Den foreslagna forordningen (liksom den nuvarande férordningen om dmnen som bryter ned
ozonskiktet) har manga likheter med forordning (EU) nr517/2014 om fluorerade

4 Utvardering av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 september 2009
om amnen som bryter ned ozonskiktet {SWD(2019) 407 final}
https://ec.europa.eu/clima/sites/default/files/ozone/docs/swd_2019_406_en.pdf
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vaxthusgaser® som héller pa att ses 6ver parallellt. Dessa tva forordningar méste gemensamt
sékerstélla att unionen uppfyller sina skyldigheter avseende ozonnedbrytande &mnen och
fluorkolvaten enligt protokollet. Aven om de tva dversynerna inte paverkar varandra direkt
fokuserar de pa nastan samma intressenter, sektorer och verksamheter (handel, anvandning av
utrustning osv.) och anvénder liknande kontrollmetoder, inbegripet ett system for
handelslicenser i enlighet med vad som kravs i protokollet. Bade industrin och myndigheter
har darfor begart att de relevanta reglerna i férordningarna i hdg grad ska vara anpassade till
varandra (t.ex. nér det géller tullkontroller, regler om lackage, definitioner osv.).

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

| forordning (EU) 2021/1119 faststalls ett bindande mal om klimatneutralitet i unionen senast
2050 for att wuppnd Parisavtalets langsiktiga temperaturmal. For att  uppna
klimatneutralitetsmalet faststélls i den europeiska klimatlagen ocksa EU:s bindande klimatmal
for 2030 om en minskning av nettovaxthusgasutslappen med minst 55 % jamfort med 1990
ars nivaer. Bade malen for 2030 och fér 2050 kraver en anpassning av all relevant EU-politik.
Aven om de ozonnedbrytande d&mnenas relevans for klimatet inte riknas med i dessa mal
leder alla atgarder som vidtas for att forhindra och ytterligare minska utslappen av
ozonnedbrytande amnen till ytterligare minskningar som kan bidra till att uppna
temperaturmalet enligt Parisavtalet.

Det finns ocksd nara kopplingar till avfallspolitiken® och kemikaliepolitiken’ samt till
tullagstiftningen och marknadskontrollagstiftningen. Syftet med den aktuella Gversynen ar
Okad tydlighet genom att dessa réattsakter tydligare anpassas efter varandra. Direktiv
2010/75/EU om industriutslapp och férordning (EG) nr 166/2006 om uppréttande av ett
europeiskt register over utslapp och 6verforingar av fororeningar haller ocksa pa att ses 6ver.

Sistndmnda innebédr en Overvakning av utsldppen av ozonnedbrytande amnen, men mer
detaljerade uppgifter skulle behtvas for att komplettera de rapporteringsdata som samlas in
enligt forordningen. Enligt direktivet om industriutslépp faststéalls gransvarden for utslapp av
den behdriga myndigheten och dessa bor inte dverskrida utslappsnivaer som motsvarar basta
tillgangliga teknik. Nar det galler kontroll av industriutsldapp skulle man pa ett mer
systematiskt sédtt behdva ta hénsyn till ozonnedbrytande d&mnen som en viktig miljoparameter
vid utarbetandet av referensdokument for basta tillgangliga teknik. Med tanke pa betydelsen
av utslapp fran uttjant isoleringsskumplast som innehaller ozonnedbrytande amnen finns det
starka synergieffekter med malen for den cirkuldra ekonomin och EU:s avfallspolitik. En
riktad dversyn av ramdirektivet om avfall genomférs 2023 och konsekvensbedémningsarbetet
har pabdrjats. Detta ar ett bra tillfalle att starka kopplingarna till forordningen om dmnen som
bryter ned ozonskiktet.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Detta forslag grundar sig pa artikel 192.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i
linje med malet att bevara, skydda och forbattra miljon, skydda manniskors halsa och framja
atgarder pa internationell niva i syfte att hantera klimatforandringarna.

5 EUT L 150, 20.5.2014, s. 195.

6 T.ex. forordning (EG) nr 1013/2006 om gransoverskridande avfallstransporter, direktiv 2012/19/EU om
avfall som utgors av eller innehller elektrisk och elektronisk utrustning samt ramdirektivet om avfall
(direktiv 2008/98/EG).

7 T.ex. Reach (forordning (EG) nr 1907/2006), direktivet om industriutslapp (direktiv 2010/75/EU) och
forordning (EG) nr 166/2006 om det europeiska registret dver utslapp och dverféringar av féroreningar.
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. Subsidiaritetsprincipen

Forslaget kompletterar den EU-lagstiftning som funnits pa EU-niva sedan 2000 och &r
tvivelsutan forenligt med subsidiaritetsprincipen av féljande skal:

For det forsta ar skyddet av klimatsystemet en gransoverskridande fraga. Enskilda
medlemsstater kan inte l6sa problemen pa egen hand. Problemets omfattning kraver atgarder i
hela EU och i hela vérlden.

Forordningen om amnen som bryter ned ozonskiktet innehdller forbud mot produktion,
utslappande pa marknaden och vidare leverans, import, export och anvandning av
kontrollerade &mnen och av produkter och utrustning som anvander dessa amnen. Den berér
darfor den inre marknadens funktion. For att EU:s inre marknad ska fungera vél och for den
fria rorligheten for varor ar det i hdgsta grad 6nskvart om sadana atgarder vidtas pa EU-niva.

| protokollet betraktas EU som en regional organisation for ekonomisk integration, och EU
maste darfor uppfylla protokollets skyldigheter pa unionsniva (t.ex. rapportering,
licenssystem, minskad anvandning). Detta kraver tillamplig lagstiftning pa samma niva och
det skulle vara mycket svart, for att inte sdga omajligt, att med 27 olika nationella system
efterleva dessa krav i protokollet.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen. Atgarderna bygger pd en grundlig
beddmning av deras kostnadseffektivitet.

Generellt sett innebdr forslaget framst forbattringar av vissa aspekter av forordningen om
amnen som bryter ned ozonskiktet. | de fall ytterligare begransningar foreslas (dvs.
skyldigheter avseende atervinning) sakerstaller forslaget att tekniskt och ekonomiskt
genomforbara alternativ finns tillgangliga. Om det av ndgon anledning skulle saknas sadana
alternativ ska det genom forslaget ga att bevilja undantag.

De andringar som avser rapportering ar obetydliga och torde inte medféra nagra storre
kostnader for foretagen. Vissa &ndringar leder i stéllet till kostnadsbesparingar och forhindrar
att foretag och nationella behdriga myndigheter i onddan belastas med administrativa boérdor
(t.ex. avskaffande av kvotfordelningssystemet).

Inga narmare bestammelser foreslas pa omraden dar malen battre kan uppnas genom atgarder
pa andra politikomraden, till exempel genom lagstiftning om avfall eller markning. Syftet &r
att undvika 6verlappningar som kan leda till otydlig ansvarsférdelning och skapa ytterligare
bordor for offentliga myndigheter och foretag.

. Val av instrument

Det rattsliga instrument som valts ar en forordning eftersom forslaget syftar till att ersétta och
forbattra forordningen om amnen som bryter ned ozonskiktet samtidigt som dess allménna
struktur for kontrollatgarder (férbud, undantag och avvikelser, rapportering) bibehalls.
Forordningen om &mnen som bryter ned ozonskiktet har visat sig vara effektiv och
andamalsenlig. Eftersom forslaget innehaller flera anpassningar och &andringar av
forordningens struktur bor forordningen om dmnen som bryter ned ozonskiktet upphévas och
ersattas med en ny forordning for att sékerstalla klarhet angaende rattslaget. Alla storre
andringar (dvs. upphévande eller ersattning av férordningen med ett direktiv) skulle i onddan
belasta medlemsstaterna och skapa ytterligare osékerhet for de foretag som ar verksamma
inom denna sektor.
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3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Den 26 november 2019 offentliggjorde kommissionen sin utvérderingsrapport® om
genomforandet av forordningen om &mnen som bryter ned ozonskiktet i enlighet med kraven
pa battre lagstiftning. Namnden for lagstiftningskontroll tillstod att utvarderingsresultaten var
val underbyggda men rekommenderade att man battre beskriver i) vad som uppnatts med den
gallande forordningen utover tidigare resultat, ii) EU:s globala roll pad detta omrade och iii)
behovet av en fortsatt hog ambitionsniva, sarskilt nar det galler klimatatgarder. Namnden
foreslog ocksa att texten gors mer lasvanlig for den som inte ar sakkunnig. Med dessa forslag
i atanke har relevanta delar av utvarderingen skrivits om.

Utvarderingen visade att forordningen om &mnen som bryter ned ozonskiktet sékerstaller
efterlevnad av protokollet och att den inspirerar tredjeldander att gora detsamma. Den har
garanterat en hdg miljéambition genom att eliminera merparten av tidigare
anvandningsomraden for ozonnedbrytande amnen, samtidigt som den har sakerstéllt lika
villkor for berdrda industrier och foretag i medlemsstaterna. | utvarderingen drogs darfor
slutsatsen att de flesta skyldigheter och atgarder i den nuvarande férordningen é&r
andamalsenliga och darfor bor fortsatta att galla.

| utvarderingen konstateras dock ocksa att atgarderna inte ar helt anpassade till den europeiska
gréna given och att det skulle vara mojligt att uppna ytterligare utslappsminskningar till
rimliga kostnader. Framfor allt skulle man till relativt 1aga kostnader avsevart kunna minska
mangden utslapp som paverkar ozonskiktet och klimatet om ozonnedbrytande amnen i vissa
byggnadsmaterial som innehaller skumplast som blasts med ozonnedbrytande &mnen
systematiskt atervinns och forstors eller ateranvéands. Dessutom skulle vissa atgarder kunna
bli effektivare eller till och med kunna avskaffas, eftersom de i praktiken har blivit inaktuella
nu nar anvandningen av ozonnedbrytande dmnen har blivit allmént forbjuden. Detta skulle
gora det mojligt att undvika delvis onddiga administrativa kostnader. Dessutom konstaterades
vissa brister i dvervakningen. Slutligen konstaterades att vissa av reglerna inte var helt
samstdmmiga med annan EU-lagstiftning. EU-lagstiftningen omfattar bland annat
tullagstiftning och granskontrollskyldigheter. P4 samma satt finns det ett visst utrymme for
forenkling, forbattring och fortydliganden nar det géller férordningens samstammighet.

. Samrad med berdrda parter

Kommissionen genomforde ett brett samrad med berdrda parter, bland annat ett offentligt
samrad pé& natet 13 juli 2020 — 9 november 2020°. Ett riktat samréd med 42 berdrda parter
anordnades ocksa, anpassat for foretag som anvander ozonnedbrytande amnen, icke-statliga
organisationer och behdriga myndigheter. Slutligen holls en webbaserad workshop for
berérda parter den 26 februari 2021 for att presentera de prelimindra resultaten av
konsekvensbedomningen och be dem att lamna synpunkter pa bristerna i befintlig data. 66
intressenter deltog.

Pa det hela taget var de berorda parterna eniga om att forordningen om @mnen som bryter ned
ozonskiktet fortfarande ar ett verktyg som framgangsrikt anvands for att ta itu med
ozonnedbrytningen och att det ar viktigt att sakra de framsteg som gjorts.

8 Utvardering av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 september 2009
om &mnen som bryter ned ozonskiktet {SWD(2019) 407 final}.
9 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12310-Ozone-layer-protection-

revision-of-EU-rules/public-consultation_sv
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Nastan alla som deltog i det offentliga samradet holl med om att det finns ett behov av att
ytterligare minska utslappen fran skumplast i slutet av livscykeln. Medlemsstaternas
myndigheter och naringslivet bekraftade de betydande positiva miljéeffekterna av ett sadant
alternativ. Vissa myndigheter i medlemsstaterna uttryckte oro ¢ver kostnaderna for en korrekt
behandling av avfallet.

Dessutom ansag berorda parter att en forenkling av licenssystemet, mot bakgrund av EU:s
kontaktpunkt for tull'®, och forstarkning av atgarderna for att forebygga olaglig verksamhet
overlag var viktiga mal. Alla foretag (inbegripet de laboratorieanvandare som svarade) och
offentliga myndigheter enades om alternativet som innebar en forenkling av registreringen for
laboratorieandamal. Dessutom ansag alla deltagare fran industrisektorn och de flesta
offentliga myndigheter att det ar viktigt att avskaffa kvotsystemet. Luftfartsindustrin framholl
dessutom att ett halonforbud inte & genomforbart, vilket bekréftades av myndigheterna.

Alla intressegrupper utanfor naringslivet som deltog i det offentliga samradet lade stor vikt
vid ytterligare atgarder nar det galler rapportering, medan foretagen var splittrade i denna
fraga.

Manga av forslagen som syftade till att sakerstalla battre samstammighet och tydligare text
lades fram av berdrda parter i samband med utvérderingen och i samband med samraden infor
denna dversyn. Tva tredjedelar av deltagarna i det offentliga samradet betonade vikten av att
sékerstélla en tydligare och mer tillganglig lagtext i férordningen.

Resultaten fran samraden beaktades darfor fullt ut vid utarbetandet av forslaget, sarskilt nar
det galler utformningen av de politiska atgarder som 6vervégs och deras potentiella effekter.

. Insamling och anvéandning av sakkunnigutlatanden

Kommissionen har inhamtat omfattande teknisk radgivning fran ett antal expertstudier®!,
daribland en utforlig forberedande studie infor dversynen av forordningen. Industrisektorn,
medlemsstaternas myndigheter och det civila samhallet uppmanades att lamna synpunkter och
tekniskt stod infor utarbetandet av studien.

. Konsekvensbedémning

Kommissionen har gjort en konsekvensbeddmning. Tre alternativ som omfattar olika politiska
atgarder undersoktes med avseende pa deras effektivitet nar det galler att uppna de
efterstravade malen samt deras miljoméassiga, ekonomiska och sociala konsekvenser. For
varje 6versynsmal identifierades en rad atgarder. Atgarderna, som kompletterar varandra och
inte utesluter varandra, delades in i tre alternativ pa grundval av deras forvantade kostnader
for (minskade) utslapp:

o Alternativ 1: omfattar atgarder som leder till kostnadsbesparingar eller endast
mycket laga kostnader. Det &ar framst inriktat pa forenklingar och storre
samstammighet och fortydliganden, men innehdller ocksa en mycket
kostnadseffektiv ytterligare atgard for att minska utslappen; krav pa atervinning av
skumplast som innehaller ozonnedbrytande amnen och som férekommer i
metallkladda paneler.

10 Kommissionens forslag av den 28 oktober 2020 till férordning om inrattande av en miljo med en enda
kontaktpunkt for tullen i EU och om andring av férordning (EU) nr 952/2013 (COM (2020) 673 final).
1 De viktigaste studierna &r foljande: Ramboll (2019). Kompletterande studie for utvédrderingen av

forordning (EG) nr 1005/2009 om dmnen som bryter ned ozonskiktet, SKN Enviros (2012); ytterligare
bedémning av alternativ for hantering och forstéring av banker av ozonnedbrytande &mnen och
fluorerade gaser i EU. Slutrapport.
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o Alternativ 2 (det rekommenderade alternativet): samma som alternativ 1, men
omfattar ocksa ytterligare atgarder som forvantas generera vissa kostnader, sérskilt
atgarder inriktade pa utslappsminskningar, tex. genom ett utvidgat
tillampningsomrade for skumplast som innehaller ozonnedbrytande damnen och som
kraver atervinning, samt mer omfattande dvervakning och kontroll.

o Alternativ 3 omfattar alla atgarder som beddmts, inbegripet de som har hdga
kostnader for (minskade) utslapp.

Referensscenariot, mot vilket alternativen bedémdes, forutsétter att forordningen om @mnen
som bryter ned ozonskiktet och genomférandeakterna genomfors fullt ut utan nagra andringar.
Alternativ 1 ar det alternativ som innebdr lagst kostnader. Det skulle innebdra omfattande
minskningar av utslappen jamfort med referensscenariot och leda till kostnadsbesparingar for
foretag och myndigheter. Alternativ 2 innebédr néstan en fordubbling av de ytterligare
utslappsminskningarna till mattliga kostnader. Merkostnaderna avser till stor del atervinning
av skumplast for fastighetsagare. Dessa kostnader kommer dock att spridas 6ver manga ar och
ett stort antal personer/enheter. De totala utsldppsminskningarna i alternativ 3 ar endast
marginellt storre an i alternativ 2, medan de ytterligare atgarder som ingar i alternativ 3
sannolikt skulle leda till mycket hoga kostnader for foretagen och kan fa betydande negativa
effekter pa sysselsattningen. Alla andringar som ror battre samstammighet och tydlighet ingar
i alla tre alternativen.

Efter beddmningen drogs slutsatsen att alternativ. 2 4r det rekommenderade
atgardspaketet. Det leder till betydligt fler utslappsminskningar an alternativ 1 och ar darfor
mer forenligt med den europeiska gréna given. Dessutom &r kostnaderna for minskningarna i
alternativ 2 mycket rimliga jamfort med de beraknade kostnaderna i EU:s langsiktiga strategi
for att uppnd klimatneutralitet. Alternativ 3 skulle & andra sidan medféra betydande kostnader
for begransade minskningar, och det &r osékert vilka potentiella miljofordelar det skulle
innebéra.

Det rekommenderade alternativet kdnnetecknas av foljande:

o Den viktigaste atgarden for att undvika ytterligare utslapp ar ett uttryckligt krav pa
atervinning av vissa typer av skumplast som innehdller ozonnedbrytande d&mnen*?
fran bygg- och rivningsavfall och forstoring eller ateranvandning av de
ozonnedbrytande dmnena som ingdr i dem. Atgarden innebdr en uppskattad
minskning av cirka 180 miljoner koldioxidekvivalenter fram till 2050.

o Det kommer att vara forbjudet att forstora haloner for att kunna bevara lager av icke
nyproducerade haloner for undantagna anvandningsomraden av avgorande betydelse
och darigenom forhindrar man att det blir nédvandigt att ateruppta produktionen av
nytt halon for sadan anvandning.

o Alla atgarder som syftar till att minska bordan pa foretag och myndigheter och/eller
forbattra de befintliga kontrollerna ingar.

. Alla atgarder for att forbattra Gvervakningen ingar.

o Alla atgarder for att forbattra samstammigheten och tydligheten ingar.

Initiativet bidrar till att de globala malen for hallbar utveckling uppnas, framfor allt malet att
“bekdmpa klimatfordndringarna”, men ocksd ”god hilsa och vilbefinnande”, "liv pd land”
samt “héllbar produktion och konsumtion”. Det &dr ett resultat av principen “digitalt som

12 Metallkladda paneler och laminerade skivor nar sa & mojligt; bevisbordan vilar pa
&garen/entreprendren.
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standard”: genom forslaget moderniseras licenssystemet och mojligheterna med initiativet “en
miljo med en enda kontaktpunkt for tull” utnyttjas fullt ut genom att tullkontoren i
medlemsstaterna kopplas elektroniskt till EU:s centrala licenssystem for ozonnedbrytande
amnen. Initiativet ar ocksa helt i linje med principen om att inte orsaka betydande skada,
eftersom kontrollerna av ozonnedbrytande &mnen kommer att starkas ytterligare och ozon-
och klimatrelaterade utslapp minskas.

Néamnden for lagstiftningskontroll avgav ett positivt yttrande men rekommenderade att man
skulle fortydliga beskrivningen av atgarderna och de konsekvenser de beddoms att fa.
Konsekvensbeddmningen uppdaterades for att ta detta i beaktande, sarskilt nar det galler
atgarderna for de storsta minskningarna av utsldpp fran atervinning och destruktion av
isoleringsskumplast.

. Lagstiftningens &ndamalsenlighet och férenkling

Ett viktigt fokus i forslaget ar att 6ka de befintliga atgardernas effektivitet snarare an att skapa
nya, eftersom det har ar en forordning som redan har utvecklats under tre decennier sa att
skyldigheterna i protokollet kan fullgoras och hdnsyn kan tas till den tekniska utvecklingen
och andra tekniska l6sningar.

Forslaget forvantas medfora ett antal fordelar for foretagen i form av forenklingar. 1 synnerhet
avskaffandet av kraven pa registrering for anvandning i laboratorier kommer att leda till
kostnadsbesparingar for foretagen, eftersom det kommer att minska den administrativa bérdan
for de 2 211 laboratorier som var registrerade 2020 och som ofta & sma och medelstora
foretag. Avskaffandet av systemet for arlig kvottilldelning minskar dessutom de
administrativa kostnaderna for foretag som maste ansoka om en sadan kvot varje ar. Slutligen
kommer det faktum att foretagen kan ansoka om licenser med langre giltighetstid, istallet for
en licens per sandning, att minska de administrativa kostnaderna.

Den registrering och det utfardande av licenser som avses i detta forslag kommer att
genomforas genom det befintliga licenssystemet for ozonnedbrytande &mnen. En anpassning
kravs for att det ska kunna kopplas samman med de nationella tullmyndigheternas system, via
EU:s kontaktpunkt for tull. Genom denna sammankoppling kommer licensernas giltighet
automatiskt att kontrolleras av tullen for varje enskild sdndning. Fram till dess att det
elektroniska systemet kan anvéndas i alla medlemsstater kommer det nuvarande
licenssystemet att fortsatta anvandas.

Detta innebar kostnadsbesparingar pa upp till 180 000 euro per ar for industrisektorn (plus
engangsbesparingar pa 36 000 euro) och 254 persondagar per ar for myndigheter, utover en
engangsbesparing pa 440 persondagar och arliga it-kostnadsbesparingar pa 31 500 euro.

. Grundlaggande rattigheter

Genom de foreslagna reglerna i detta initiativ sikerstalls full respekt for de rattigheter och
principer som faststélls i Europeiska unionens stadga om de grundl&dggande rattigheterna.

4. BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget paverkar inte Europeiska unionens budget pa nagot betydande sétt.
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S. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder fér Overvakning, utvardering och
rapportering

Framtida 6vervakning och utvérdering av forordningen om &mnen som bryter ned ozonskiktet
kommer att kunna bygga pa de uppgifter som foretagen rapporterar och som samlas in och
aggregeras av  Europeiska miljobyrdan varje ar. Dessutom goér medlemsstaternas
uppgiftslamnande i enlighet med artikel 26 det mojligt att i) évervaka méngden haloner som
lagras for att tillgodose aterstaende anvandningsomraden av avgorande betydelse och ii)
rapportera om olaglig handel, vilket kan ge en fingervisning om hur anpassningen till
tullbestdammelserna fungerar och om huruvida kontrollerna har forbéttrats, bland annat genom
uppdateringen av licenssystemet. Effektivitetsforbattringarna kommer att faststéllas i
forhallande till vilka resurser som fortfarande behdvs for genomforandet av systemet fran
kommissionens sida, samt antalet (handels-) licenser som foretagen fortfarande skulle behova.

Ansvaret for att verkstalla atervinningen av upplagrade mangder skumplast skulle ligga pa
medlemsstaternas myndigheter. Det finns synergier med nationella avfallsbestammelser dar
det eventuellt redan ingar Overvakning av forekomster av farliga &mnen sasom
ozonnedbrytande @mnen i rivningsavfall, nagot som skulle gora det mojligt att i storre
utstrackning sakerstélla att ozonnedbrytande amnen verkligen atervinns for destruktion.

Kommissionen kommer att dvervaka genomforandet av de foreslagna atgarderna. | detta
sammanhang kommer kommissionen att ha ett néra samarbete med nationella myndigheter,
tex. nationella experter pa ozonnedbrytande amnen, tullmyndigheter och
marknadskontrolimyndigheter. Den kommitté som avses i forslaget kommer att bista
kommissionen i dess arbete och vid behov diskutera fragor om ett harmoniserat
genomforande av de foreslagna bestammelserna. Man kommer ocksa att Gvervaka hur
Europeiska unionens domstols rattspraxis utvecklas.

Forordningens effekter bor utvarderas regelbundet och den forsta rapporten kommer sannolikt
att publiceras under 2033. | detta sammanhang skulle det behévas en expertstudie for att
beddma de framsteg som gjorts nér det galler upplagrade mangder skumplast. | utvérderingen
bor man ocksa titta pa hur de administrativa kostnaderna utvecklas.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget

| forslaget behalls det nuvarande kontrollsystem som foreskrivs i forordningen om amnen som
bryter ned ozonskiktet, narmare bestamt de allménna forbuden mot produktion, anvandning
och handel med ozonnedbrytande @mnen och produkter och utrustning som anvander
ozonnedbrytande damnen, och de tillampliga undantag for ett fatal anvandningsomraden dar
alternativ  fortfarande saknas (anvandning som ramaterial och som agens i
tillverkningsprocesser, samt for viktiga analys- och laboratorieandamal). Efter utfasningen av
ozonnedbrytande &mnen inom nastan alla anvandningsomraden har vissa regler inte behallits
eftersom de inte langre ar nodvéndiga. Detta galler sarskilt systemet for tilldelning av kvoter
for import och anvandning av undantagna amnen och kravet pa registrering av
ozonnedbrytande amnen for laboratorie- och analysandamal. Genom forslaget sakerstalls
dessutom ndédvéandiga anpassningar till nyare EU-lagstiftning, sarskilt forordning (EU)
nr517/2014 om fluorerade véxthusgaser och kommissionens forslag om 6versyn av den
forordningen (nér det géller definitioner, bestimmelser om sanktioner och tullmyndigheternas
kontroller), forordning (EU) nr 952/2013 om faststéllande av en tullkodex for unionen, samt
till beslut av parterna i protokollet.
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Inaktuella undantag fran vissa forbud har tagits bort for att fa ett tydligare rattslage och for att
undvika olaglig handel. Strukturen i férordningen om &mnen som bryter ned ozonskiktet har
andrats nagot for att 6ka samstammigheten.

Kapitel |

| forslaget faststalls forordningens syfte, tillampningsomrade och definitioner. Ett antal
definitioner i forordningen om amnen som bryter ned ozonskiktet har strukits for att fa ett
tydligare rattslage eller pa grund av att de blivit inaktuella.

KAPITEL 11

| forslaget faststélls allmanna forbud mot produktion, import, utslappande pa marknaden och
anvandning av samt handel med ozonnedbrytande amnen.

KAPITEL 111

| forslaget faststalls undantag fran forbuden i kapitel | (artikel 6-14) och villkoren for dessa
undantag (artikel 15).

For att sakerstalla 6verensstammelse med férordning (EU) nr 517/2014 maste importorer och
producenter lagga fram bevis pa destruktion eller atervinning for senare anvandning av
trifluormetan som produceras som biprodukt vid produktionen av ozonnedbrytande &mnen. |
forslaget klargors ocksa att inforsel av engangsbehallare i allmanhet ar forbjuden, dvs. enligt
alla tullférfaranden.

KAPITEL IV

Genom forslaget uppdateras det licenssystem som faststalls i forordningen om &mnen som
bryter ned ozonskiktet for att ta hénsyn till systemets sammankoppling med EU:s
kontaktpunkt for tull, vilket kommer att mojliggora automatiska tullkontroller for varje
sandning. | detta system kommer importorer och exportdrer av ozonnedbrytande dmnen och
produkter som anvander sadana amnen endast att behdva anséka om en licens for
naringsidkare i stéllet for en licens per sdndning, eftersom den EU-kontaktpunkt for tull som
avses i kommissionens forslag som antogs den 28 oktober 2020 mdojliggor automatiska
kontroller av varje sandning i realtid. Forslaget klargor ocksa tullmyndigheternas och, i
forekommande fall, marknadskontrollmyndigheternas roll i genomférandet av forbuden och
begransningarna i den foreslagna forordningen och starker deras befogenheter att forhindra
olaglig handel med ozonnedbrytande &mnen. De ekonomiska aktorernas skyldigheter har
ocksa fortydligats och anpassats for att mojliggéra en korrekt drift av EU:s kontaktpunkt for
tull®2,

| enlighet med vad som kravs enligt protokollet kvarstar forbudet mot handel med stater som
inte dr part i det protokollet.

KAPITEL V

For att sakerstalla maximala utslappsminskningar till rimliga kostnader foreslas att det blir
obligatoriskt att atervinna ozonnedbrytande amnen som ingar i vissa typer av skumplast som
anvands som isoleringsmaterial i byggnader och fran bygg- och rivningsavfall, och att
destruera ozonnedbrytande &mnen i dessa genom godkand teknik (eller, alternativt, genom
ateranvandning av skumplasten). Enligt forslaget ar det forbjudet att destruera haloner for att
sakerstalla att haloner, dar sa ar majligt, atervinns och ateranvands for att pa sa satt forebygga
behovet av framtida produktion av halon for anvandningsomraden av avgoérande betydelse.
Skyldigheterna avseende lackage i forordningen om dmnen som bryter ned ozonskiktet har

13 COM(2020) 673 final.
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forenklats med hansyn till forbudet mot att anvanda ozonnedbrytande d&mnen for att fylla pa
produkter och utrustning, med undantag for anvéndning av haloner i brandskyddssystem for
kritiska anvandningsomraden.

KAPITEL VI

Genom forslaget infors rapporteringsskyldigheter for medlemsstater och foretag (de
sistndmnda enligt en skyldighet i protokollet). For att 6vervakningen ska bli heltackande har
rapporteringsskyldigheterna for foretag for “nya d&mnen” 1 bilaga II anpassats till dem som
galler for amnen i bilaga I. Rapporteringsskyldigheterna har ocksa utvidgats nar det galler
utslapp och forséljning i unionen. | forslaget laggs ocksa tre nya amnen till for att sakerstélla
att produktion, handel och anvandning av dessa 6vervakas pa korrekt satt. Ozonnedbrytande

amnens globala uppvarmningspotential har ocksd lagts till i bilagorna for att oka
medvetenheten om de ozonnedbrytande &mnenas paverkan pa klimatet.
KAPITEL VII

| forslaget anges i vilka fall det kravs informationsutbyte och samarbete med behoriga
myndigheter i en medlemsstat samt mellan medlemsstater och med behériga myndigheter i
tredjelander.

| forslaget faststalls ocksa att behdriga myndigheter ar skyldiga att kontrollera, med ett
riskbaserat tillvdgagangssatt och om det finns konkreta bevis, att foretag uppfyller
skyldigheterna i forordningen.

Kapitel V111

Slutligen faststalls i forslaget att nivan pa och typen av administrativa sanktioner for
overtradelser av forordningen maste vara effektiva, avskrackande och proportionerliga och
aven ta hansyn till relevanta kriterier (sdsom Overtradelsens art och allvar). | synnerhet
foreslds en sanktionsavgift vid olaglig produktion, anvandning eller handel med
ozonnedbrytande @mnen eller produkter och utrustning som omfattas av denna férordning. De
foreslagna bestdmmelserna &r anpassade till och kompletterar kommissionens forslag till
Europaparlamentets och radets direktiv om skydd for miljon genom straffrattsliga
bestammelser, som antogs den 15 december 2021,

14 COM(2021) 851 final.
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2022/0100 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om dmnen som bryter ned ozonskiktet och om upphévande av forordning (EG)

nr 1005/2009

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 192.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®®,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande'®,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)  Genom den europeiska grona given lanserades en ny tillvéxtstrategi for unionen som
syftar till att omvandla den till ett rattvist och valmaende samhalle med en modern,
resurseffektiv och konkurrenskraftig ekonomi. Genom den bekraftas kommissionens
ambition att hoja sina klimatmal och géra Europa till den forsta klimatneutrala
kontinenten senast 2050 och den syftar till att skydda medborgarnas hélsa och
valbefinnande fran miljorelaterade risker och effekter. Dessutom ar unionen engagerad

i Agenda 2030 for hallbar utveckling och dess mal for hallbar utveckling.

2 Ozonskiktet skyddar manniskor och andra levande varelser fran skadlig ultraviolett
stralning (UV) fran solen. Det &r vetenskapligt vedertaget att kontinuerliga utslapp av
ozonnedbrytande damnen orsakar betydande skador pa ozonskiktet, vilket leder till
betydande negativ paverkan pa manniskors hélsa och ekosystemen och pa biosfaren

samt till stora ekonomiska konsekvenser, om inga atgarder vidtas.

(3)  Genom radets beslut 88/540/EEG!’ anslét sig unionen till 1985 &rs Wienkonvention
for skydd av ozonskiktet och till Montrealprotokollet om dmnen som bryter ned
ozonskiktet (protokollet) som antogs 1987. Protokollet och dess parters efterfoljande
beslut utgdr en uppsattning globalt bindande kontrollatgarder som syftar till att ta itu

med ozonnedbrytningen.

15 EUT[..L,[...],s. [...].
16 BUT[..,[...],s. [...].
o Radets beslut 88/540/EEG av den 14 oktober 1988 om ingaende av Wienkonventionen for skydd av

ozonskiktet och Montrealprotokollet om &mnen som bryter ned ozonskiktet (EGT L 297, 31.10.1988, s.

8).
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

Genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1005/2009%8 sékerstalls
bland annat att unionen fullgor sina skyldigheter enligt protokollet. I sin utvérdering
av forordning (EG) nr1005/2009'° drog kommissionen slutsatsen att de
kontrollatgarder som faststalls i den forordningen i allménhet fortfarande &r
andamalsenliga.

Det finns klara belagg for att de ozonnedbrytande d&mnenas belastning pa atmosfaren
har minskat och for att det stratosfariska ozonskiktet har borjat aterhamta sig. En
aterhamtning av ozonskiktet till den koncentrationsniva som kunde uppmétas fore
1980 forvantas dock inte uppnas fore mitten av 2000-talet. Den 6kade UV-stralningen
utgor darfor fortfarande ett betydande hot mot manniskors hélsa och miljon. For att
undvika att aterhamtningen av ozonskiktet tar annu ldngre tid maste man se till att
befintliga skyldigheter uppfylls till punkt och pricka och att det finns nédvéandiga
atgarder for att snabbt och effektivt kunna ta itu med nya utmaningar.

De flesta ozonnedbrytande amnen bidrar ocksa i hog grad till den globala
uppvarmningen och ar bidragande faktorer till de alltmer forhdjda temperaturerna pa
var planet. Med beaktande av de viktiga slutsatser som den mellanstatliga panelen for
klimatforandringar (IPCC) kom fram till i sin sarskilda rapport?® bor det genom den
har forordningen sékerstallas att alla genomforbara atgarder vidtas for att minska
utslappen av ozonnedbrytande &mnen. Minskade utslapp bidrar till att uppna malet i
Parisavtalet, som antagits inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om
klimatforandringar??, om att hélla den globala temperaturékningen under detta
arhundrade val under 2 °C 6ver forindustriell niva och att fortsatta anstrangningarna
att begransa temperaturékningen ytterligare till 1,5 °C.

For att Oka medvetenheten om de ozonnedbrytande &mnenas globala
uppvarmningspotential, utdver deras ozonnedbrytande potential, bor deras respektive
globala uppvarmningspotential ocksa anges i denna férordning.

Genom forordning (EG) nr 1005/2009 och tidigare unionslagstiftning infordes
strangare kontrollatgarder &n vad som kravs enligt protokollet, i form av mer
restriktiva regler for import och export.

| enlighet med forordning (EG) nr 1005/2009 har produktion och utsldppande pa
marknaden av ozonnedbrytande amnen fasats ut for nastan alla anvandningsomraden.
Utslappande pa marknaden av produkter och utrustning som innehaller eller ar
beroende av ozonnedbrytande amnen har ocksa férbjudits, utom i vissa fall da
anvindningen av sadana amnen fortfarande ar tillaten. Aven efter utfasningen av
ozonnedbrytande &mnen ar det under vissa omstandigheter nddvandigt att fortsatta att
tillata undantag for viss anvandning i de fall det inte finns nagra alternativ att tillga.

Nar det galler de sma mangder ozonnedbrytande d@mnen som faktiskt anvands for
viktiga laboratorie- och analysandamal behéver man faststélla en kontrollatgard som
ar proportionerlig i detta avseende. Registreringsskyldigheten enligt férordning (EG)
nr 1005/2009 bor erséttas med ett krav pa att lagra uppgifter for att mojliggora kontroll
av olaglig anvandning och 6vervakning av utvecklingen av alternativ.

18

19

20
21

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 september 2009 om &mnen
som bryter ned ozonskiktet (EUT L 286, 16.9.2009, s. 1).

Utvardering av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 september 2009
om &mnen som bryter ned ozonskiktet, SWD(2019) 407 final, 26.11.2019.

IPCC:s specialrapport. Global warming of 1.5 C (augusti 2021).

EUT L 282, 19.10.2016, s. 4.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

7)

(18)

Utslappande pa marknaden och anvandning av haloner bor endast tillatas for
anvandningsomraden av avgorande betydelse, vilket bor faststallas med beaktande av
tillgangen pa alternativa amnen eller tekniska losningar och utvecklingen av
internationella standarder.

Kommittén for tekniska alternativ for haloner (HTOC), som inréttats inom ramen for
protokollet, angav att lagren av icke nyproducerade haloner for anvandningsomraden
av avgorande betydelse kanske inte ar tillrackliga for att tillgodose behoven pa global
niva, fran ar 2030 och framat. For att undvika att det blir nddvandigt att nyproducera
haloner for att tillgodose framtida behov ar det viktigt att vidta atgarder for att oka
lagren av halon som atervunnits fran utrustning.

Enligt forordning (EG) nr 1005/2009 I6pte undantaget for anvandningsomraden av
avgorande betydelse for metylbromid (for karantansandamal och fére transport) ut den
18 mars 2010. Maojligheten att bevilja undantag i nddsituationer bor dock finnas kvar,
narmare bestdmt i handelse av ovéntade skadedjursangrepp eller sjukdomsutbrott dar
sadan anvandning i nodsituation maste tillatas enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1107/2009%2 och Europaparlamentets och réadets forordning (EU)
nr 528/2012%,

De begransningar som faststalls i denna forordning for produkter och utrustning som
innehaller ozonnedbrytande @mnen bor ocksa omfatta produkter och utrustning som &r
beroende av dessa amnen for att forhindra att dessa begransningar kringgas.

Det ar viktigt att sakerstélla att ozonnedbrytande @mnen far slappas ut pa marknaden
for regenerering i unionen. Ozonnedbrytande &mnen och produkter och utrustning som
innehaller eller vars funktion kraver dessa amnen bor ocksd fa slappas ut pa
marknaden for destruktion med hjélp av teknik som godkants av parterna eller teknik
som annu inte ar godkand men som ar miljémassigt likvardig.

Engangsbehallare for ozonnedbrytande @mnen bor forbjudas med tanke pa att en viss
mangd damnen oundvikligen finns kvar i dessa behallare nar de tdms och att amnena
darigenom slapps ut i atmosféaren. | detta avseende &r det nddvandigt att forbjuda
import, utsldppande pd marknaden, vidare leverans eller tillhandahallande pa
marknaden, utom for laboratorie- och analysandamal, samt export av dessa produkter.

| Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1272/2008% foreskrivs markning
av &mnen som klassificeras som amnen som bryter ned ozonskiktet samt mérkning av
blandningar som innehéller sadana amnen. Eftersom det ar tillatet att 6verga till fri
omsattning pa unionsmarknaden av ozonnedbrytande dmnen som framstalls for
anvandning som ramaterial, agens i tillverkningsprocesser samt laboratorie- och
analysandamal, bor dessa amnen sarskiljas fran amnen som produceras for andra
andamal.

Export av produkter och utrustning som innehaller klorfluorkolvéten far undantagsvis
tillattas om det skulle vara mer fordelaktigt att lata dessa produkter och denna
utrustning avsluta sin naturliga livscykel i ett tredjeland an att avvecklas och
bortskaffas i unionen.

22

23

24

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslappande
av vaxtskyddsmedel pad marknaden (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahallande
pa marknaden och anvandning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om
klassificering, mérkning och foérpackning av &mnen och blandningar (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1).
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Eftersom produktionsprocessen av vissa ozonnedbrytande &mnen kan generera utslapp
av den fluorerade vaxthusgasen trifluormetan som en biprodukt, bor sadana
biprodukter forstoras eller atervinnas for senare anvandning som ett villkor for att fa
sldppa ut det ozonnedbrytande dmnet pa marknaden. Producenter och importorer bor
ocksa vara skyldiga att dokumentera vilka atgarder som vidtagits for att forhindra
utslapp av trifluormetan under produktionsprocessen.

For att undvika olaglig handel med férbjudna &mnen och produkter som omfattas av
denna forordning bor de forbud som faststélls i forordningen samt licenskraven for
handel inte bara omfatta inforsel av varor till tullomradet for overgang till fri
omséattning i unionen utan ocksa tillfallig lagring och alla andra tullférfaranden som
faststélls i unionens tullagstiftning. Forenklade licensforfaranden bor tillatas for varor
som lagras tillfalligt for att undvika att aktérer och tullmyndigheter belastas i onddan.

Licenssystemet for import och export av ozonnedbrytande dmnen &r ett vasentligt krav
enligt protokollet for 6vervakning av handeln och férebyggande av olaglig verksamhet
i detta avseende. For att sékerstalla automatiska tullkontroller i realtid pa leveransniva
samt elektroniskt utbyte och lagring av information om alla séndningar av @mnen och
produkter och utrustning som omfattas av denna forordning och som uppvisas for
tullen &r det nodvandigt att koppla samman det elektroniska licenssystemet for
ozonnedbrytande @mnen med EU:s kontaktpunkt for tull som inrdttas genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr.../... [fullstandig héanvisning ska
inforas nar den forordningen har antagits]?®. Med tanke pa denna sammankoppling
med EU:s kontaktpunkt for tull &r det oproportionerligt att foreskriva ett licenssystem
for sandningar i unionen.

For att underlatta tullkontrollerna ar det viktigt att specificera vilka uppgifter som
maste lamnas till tullmyndigheterna vid import och export av de amnen och produkter
som omfattas av denna forordning, samt vilka uppgifter tullmyndigheterna, och i
forekommande fall marknadskontrolimyndigheterna, maste ha nar de genomfor de
forbud och begransningar for import och export av dessa &mnen och de produkter och
den utrustning som omfattas av denna forordning.

For att sakerstalla att saval amnen som produkter och utrustning som omfattas av
denna fdrordning och som har importerats olagligen till unionsmarknaden inte
kommer ut pa marknaden igen bor de behdriga myndigheterna omhénderta eller
beslagta dessa produkter for bortskaffande. Aterexport av produkter som inte uppfyller
kraven i denna forordning bor under alla omsténdigheter forbjudas.

Medlemsstaterna bor sékerstélla att tullmyndigheter som utfér kontroller enligt denna
forordning har lampliga resurser och lamplig sakkunskap, till exempel genom
utbildning som anordnas i detta syfte, och att de &r tillrackligt utrustade for att kunna
hantera fall av olaglig handel med de dmnen och produkter och den utrustning som
omfattas av denna forordning. Medlemsstaterna bor utpeka de tullkontor som
uppfyller dessa villkor och som darfér bor ges i uppdrag att utféra tullkontroller av
import, export och transitering.

Samarbete och utbyte av nddvéandig information mellan alla behériga myndigheter
som deltar i genomférandet av denna forordning, dvs. tullmyndigheter,
marknadskontrollmyndigheter, miljomyndigheter och andra behdriga myndigheter

25

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr .../... om inrdttande av en miljé6 med en enda
kontaktpunkt for tullen i EU och &ndring av férordning (EU) nr 952/2013, EUT C , , s. [fullstdndig
ha&nvisning ska inforas nér den forordningen har antagits].
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

med inspektionsfunktioner, bland medlemsstaterna och inom ramen for
kommissionen, dr av yttersta vikt for hanteringen av Overtradelser av denna
forordning, sarskilt olaglig handel. Pa grund av den konfidentiella karaktaren hos
utbytet av riskrelaterad tullinformation bor tullens riskhanteringssystem anvéndas for
detta andamal.

Nar kommissionen utfor de uppgifter som den alaggs genom denna férordning, och for
att framja samarbete och lampligt informationsutbyte mellan behériga myndigheter
och kommissionen i samband med efterlevnadskontroller och olaglig handel med
ozonnedbrytande amnen, bor den bistas av unionens byra for bedrageribekdampning
(Olaf). Olaf bor ha tillgang till all nédvandig information for att underlatta utforandet
av sina uppgifter.

For att sakerstélla Gverensstimmelse med protokollet bdr import och export av
ozonnedbrytande &mnen samt produkter och utrustning som innehdller eller &r
beroende av dessa &mnen fran och till en stat som inte ar part i protokollet forbjudas.

Avsiktliga utslédpp av olagliga ozonnedbrytande d&mnen i atmosféaren ar en allvarlig
Overtradelse av denna férordning och bor uttryckligen forbjudas. Alla genomforbara
atgarder bor vidtas av foretag for att minska oavsiktliga utslapp av ozonnedbrytande
amnen i atmosfaren, ocksa med tanke pa deras globala uppvarmningspotential. Det &r
darfor nodvandigt att faststalla bestimmelser om atervinning av anvanda
ozonnedbrytande amnen fran produkter och utrustning och om férhindrande av
lackage av s&dana amnen. Atervinningsskyldigheterna bor ocksd utvidgas till att
omfatta fastighetsagare och entreprendrer nér de avldagsnar vissa typer av skumplast
fran byggnader, i syfte att maximera utslappsminskningarna.

Det ar nddvandigt att faststalla regler for nya ozonnedbrytande d&mnen som &nnu inte
omfattas av protokollet (fortecknade i bilaga Il), med beaktande av de kvantiteter som
produceras och anvands i unionen samt hur dessa &mnen paverkar det stratosfariska
ozonet.

Medlemsstaterna bor rapportera till kommissionen om fall av olaglig handel som
upptéckts av behdériga myndigheter, inbegripet om de sanktioner som utféardats.

Anvindning av haloner far endast tillatas for de anvandningsomraden av avgorande
betydelse som faststélls i denna férordning. Medlemsstaterna bor rapportera om de
mangder haloner som installeras, anvands eller lagras for anvandningsomraden av
avgorande betydelse, samt om atgarder som vidtas for att begransa utslappen fran
dessa @mnen och om de framsteg som gors med att identifiera alternativ. Denna
information behovs for att faststélla hur stora kvantiteter halon som fortfarande finns
tillgangliga i unionen for anvandningsomraden av avgorande betydelse, samt for att
gora det mojligt att folja de tekniska framsteg som gors pa detta omrade och som
kommer att indikera nar halon inte langre behdvs for vissa anvandningsomraden.

Enligt protokollet krdvs rapportering om handeln med ozonnedbrytande &mnen.
Producenter, importérer och exportorer av ozonnedbrytande &mnen bor darfor
rapportera arligen om handeln med ozonnedbrytande &mnen. Handel med
ozonnedbrytande @mnen som &nnu inte omfattas av protokollet (fortecknade i bilaga
I1) bor ocksa rapporteras for att gora det mojligt att bedéma behovet av att utvidga
vissa eller alla kontrollatgarder som galler for de amnen som fortecknas i bilaga | till
att dven omfatta dessa &mnen.

Medlemsstaternas behdriga myndigheter, inbegripet deras miljomyndigheter,
marknadskontrollmyndigheter och tullmyndigheter, bor utféra kontroller med en
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(34)

(35)
(36)

(37)

(38)

riskbaserad metod for att sdkerstélla efterlevnad av alla bestdmmelser i denna
forordning. Ett sadant tillvagagangssatt ar nodvandigt for att gora det mojligt att rikta
in sig pa de verksamheter dar risken for olaglig handel eller olagliga utslapp av
ozonnedbrytande amnen i atmosfaren ar storst. Dessutom bor de behoriga
myndigheterna utféra kontroller nér de forfogar Gver bevis eller annan relevant
information om potentiella fall av bristande efterlevnad. Néar sa ar relevant och, i den
man det ar mojligt, bor sadana uppgifter lamnas till tullmyndigheterna sa att de kan
genomféra en riskanalys fore kontrollerna, i enlighet med artikel 47 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013%¢. Det ar viktigt att
sakerstdlla att de behdriga myndigheter som ansvarar for att aldagga sanktioner
informeras om Gvertradelser av denna forordning sa att de vid behov kan alagga
lampliga sanktioner.

Medlemsstaterna bor faststidlla regler om sanktioner for Overtrddelser av
bestammelserna i denna forordning och sakerstélla att de tillampas. Dessa sanktioner
bor vara effektiva, proportionella och avskrackande.

Det dr ocksa nodvandigt att foreskriva administrativa sanktioner pa en sadan niva och
av en sadan typ som verkligen avskracker fran 6vertradelser av denna forordning.

Allvarliga Gvertradelser av denna forordning bor ocksa lagforas enligt straffratten, i
enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2008/99/EG?’.

For att sékerstélla enhetliga villkor fér genomférandet av denna foérordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter med avseende pa upprattandet av
en forteckning éver foretag som far anvanda ozonnedbrytande dmnen som agens i
tillverkningsprocessen samt de maximala mangder som far anvandas for pafylinad
eller for forbrukning och de maximala utslappsnivaerna for varje foretag; faststallande
av sadana viktiga anvandningsomraden och analysandamal for vilka produktion och
import ar tillaten inom en viss period och specifikation av godkanda anvéndare,
beviljande av undantag frdn de slutdatum och brytdatum som faststallts for
anvéandning av haloner av avgdrande betydelse; godkannande av tillfallig produktion,
utslappande pad marknaden, vidare leverans och anvandning av metylbromid i
nodsituationer; tillstand for export av produkter och utrustning som innehaller
klorfluorkolvaten; ndrmare bestdmmelser for forsdakran om Overensstammelse for
redan pafylld utrustning och kontroll; bevis som maste laggas fram for destruktion
eller atervinning av trifluormetan genom produktion under tillverkningen av
ozonnedbrytande @mnen; form och innehall for markningskrav; tillstand for handel
med enheter som inte omfattas av protokollet; och formatet fér medlemsstaternas
inlamning av information om anvéandningsomraden av avgorande betydelse for
haloner och olaglig handel, samt format och metod for den information som féretagen
maste rapportera, sarskilt om produktion, import, export, anvandning som ramaterial
och destruktion. Dessa befogenheter bér utévas i enlighet med Europaparlamentets
och r&dets forordning (EU) nr 182/2011%,

| syfte att &ndra vissa icke vésentliga delar av denna férordning bor befogenheten att
anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionsséatt

26

27

28

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststallande av en
tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/99/EG av den 19 november 2008 om skydd for miljon
genom straffréttsliga bestammelser (EUT L 328, 6.12.2008, s. 28).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststallande
av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomfdrandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(39)

(40)

(41)

(EUF-fordraget) delegeras till kommissionen med avseende pa de processer for vilka
ozonnedbrytande d@mnen far anvandas som agens i tillverkningsprocessen, och den
maximala mangden for sadan anvandning, inklusive utslapp av dessa @amnen i unionen,
villkoren for utslappande pa marknaden och vidare leverans av ozonnedbrytande
amnen for viktiga laboratorie- och analysandamal, de tidsramar som faststélls i bilaga
V for anvandning av haloner av avgorande betydelse, funktionen hos licenssystemet
for ozonnedbrytande dmnen, ytterligare atgarder for dvervakning av amnen och av
produkter och utrustning som hanfors till tillfallig lagring och tullférfaranden, regler
for évergang till fri omsattning for produkter och utrustning som importeras fran eller
exporteras till enheter som inte omfattas av protokollet; upprattande av en forteckning
over produkter och utrustning for vilka det ar tekniskt och ekonomiskt genomférbart
att tervinna och destruera ozonnedbrytande amnen samt specifikationer av den teknik
som &r avsedd att anvéndas; andringar av bilagorna | och Il dar ozonnedbrytande
amnen fortecknas; uppdatering av global uppvarmningspotential och ozonnedbrytande
potential hos fortecknade &mnen; rapporteringskraven for medlemsstaterna om
anvandningsomraden av avgorande betydelse for haloner och olaglig handel och
rapporteringskrav for foretagen, sérskilt ndr det galler produktion, import, export,
anvandning som ramaterial och destruktion. Det &r sarskilt viktigt att kommissionen
genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och
att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet
om battre lagstiftning av den 13 april 2016. For att sakerstalla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och radet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade
till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade
akter.

Skydd for enskilda dd medlemsstaterna behandlar personuppgifter regleras av
Europaparlamentets och réadets forordning (EU) 2016/679%° och skydd for enskilda da
kommissionen behandlar personuppgifter regleras i Europaparlamentets och radets
foérordning (EU) 2018/1725%, sarskilt nar det géller kraven pé& konfidentialitet och
sakerhet i samband med behandlingen, &verforing av personuppgifter fran
kommissionen till medlemsstaterna, behandlingens laglighet och de registrerades ratt
till information om, tillgang till och réttning av sina personuppgifter.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i férordning (EU)
2018/1725 och avgav ett yttrande den [datum da yttrandet avgavs].

Eftersom malen med denna forordning inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av den gransoverskridande karaktaren hos de
miljoproblem som férordningen tar upp och denna férordnings effekt pa handeln inom
unionen och pa den externa handeln, kan uppnas béttre pa unionsniva kan unionen
vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar
denna forordning inte utéver vad som &ar nédvandigt for att uppna dessa mal.

29

30

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphévande av direktiv 95/46/EG (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for
fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner,
organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphavande av férordning (EG) nr
45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(42) Flera &ndringar ska goras i forordning (EG) nr 1005/2009. Den forordningen bor av
tydlighetsskal upphdvas och erséttas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Kapitel |
Allmanna bestammelser

Artikel 1
Innehall

| denna forordning faststalls regler for produktion, import, export, utslappande pa marknaden,
vidare leverans samt anvandning, atervinning, ateranvandning, regenerering och destruktion
av ozonnedbrytande amnen, for rapportering av uppgifter om dessa &mnen samt fér import,
export, utsldppande pa marknaden, vidare leverans och anvéandning av produkter och
utrustning som innehaller ozonnedbrytande amnen eller vars funktion &r beroende av dessa

amnen.

Artikel 2
Tillampningsomrade

1. Denna férordning ska tillampas pad de ozonnedbrytande amnen som fortecknas i
bilagorna I och Il och deras isomerer, oavsett om de férekommer ensamma eller i en
blandning.

2. Denna forordning ska ocksa tillampas pa produkter och utrustning, och delar darav,
som innehaller ozonnedbrytande damnen eller vars funktion &r beroende av dessa
amnen.

Artikel 3
Definitioner

| denna férordning avses med

(1)

)

(3)

(4)

ramaterial: varje ozonnedbrytande dmne som bearbetas kemiskt i en process
dar amnets ursprungliga sammansattning helt férdndras och vars utslapp ar
obetydliga.

agens i tillverkningsprocessen: ozonnedbrytande @mnen som anvénds som
kemiska agens i tillverkningsprocessen i de tillampningar som anges i
bilaga IlI.

import: inforsel av @mnen, produkter och utrustning som omfattas av denna
forordning till unionens tullomrade, i den man detta omrade omfattas av
ratificeringen av 1987 ars Montrealprotokoll om amnen som bryter ned
ozonskiktet, inbegripet tillfallig lagring och de tullférfaranden som avses i
artiklarna 201 och 210 i férordning (EU) nr 952/2013.

export: utférsel av &mnen, produkter och utrustning som omfattas av denna
forordning fran unionens tullomrade, i den man detta omrade omfattas av
ratificeringen av 1987 ars Montrealprotokoll om amnen som bryter ned
ozonskiktet.
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(5)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)
(13)

(14)

(15)

utslappande pa marknaden: leverans eller tillhandahallande till en annan
person i unionen for forsta gangen, mot betalning eller kostnadsfritt,
frislappande i tullhanseende for dvergang till fri omsattning i unionen, samt
anvéandning av dmnen som producerats eller av produkter eller utrustning som
tillverkats for eget bruk.

anvandning: utnyttjande av ozonnedbrytande &mnen vid framstéllning,
underhall eller service, inbegripet aterfyllning, av produkter och utrustning,
eller i annan verksamhet som avses i denna forordning.

atervinning: insamling och lagring av ozonnedbrytande amnen fran produkter
och utrustning eller behallare i samband med underhall eller service, eller fére
bortskaffande av produkten, utrustningen eller behallaren.

ateranvandning: fornyad anvandning av ett atervunnet ozonnedbrytande d&mne
efter grundlaggande reningsprocess, inbegripet filtrering och torkning.

regenerering: beredning av ett ozonnedbrytande d&mne for att uppna en viss
standard motsvarande ett nyproducerat @amne, med beaktande av dess avsedda
anvandningsomrade.

foretag: varje fysisk eller juridisk person som bedriver sadan verksamhet som
avses i denna forordning.

produkter och utrustning: alla produkter och all utrustning, inbegripet delar
darav, forutom behdllare, som anvéands for transport eller lagring av
ozonnedbrytande amnen.

nyproducerade &mnen: &mnen som inte tidigare anvants.

nedmontering: tagande ur drift eller bruk av en produkt eller utrustning som
innehdller ozonnedbrytande &mnen, inbegripet slutlig stangning av en
anlaggning.

destruktion: ett forfarande genom vilket ett ozonnedbrytande dmne helt, eller i
sa stor utstrackning som mojligt, permanent omvandlas eller uppdelas i ett eller
flera stabila @mnen som inte ar ozonnedbrytande &mnen.

etableringsstalle inom unionen: innebar for en fysisk person att ha sin vanliga
vistelseort i unionen och for en juridisk person att ha ett fast driftstélle i
enlighet med artikel 5.32 i férordning (EU) nr 952/2013 i unionen.

Kapitel 11
Forbud

Artikel 4
Ozonnedbrytande &mnen

Produktion, utslappande pa marknaden, vidare leverans eller tillhandahallande till en
annan person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt, och anvéndning av de
ozonnedbrytande &mnen som fortecknas i bilaga | ska vara forbjudet.

Import och export av de ozonnedbrytande &mnen som fortecknas i bilaga | ska vara
forbjudet.
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Artikel 5

Produkter och utrustning som innehaller ozonnedbrytande amnen eller vars funktion ar
beroende av dessa &mnen

1. Utslappande pa marknaden och vidare leverans eller tillhandahallande till en annan
person inom unionen mot betalning eller kostnadsfritt, av produkter och utrustning
innehallande sadana ozonnedbrytande d@mnen som fortecknas i bilaga | eller vars
funktion ar beroende av dessa &mnen ska vara forbjudet.

2. Import och export av produkter och utrustning som innehaller ozonnedbrytande
amnen som fortecknas i bilaga | eller vars funktion ar beroende av dessa dmnen ska
vara forbjudet.

Denna punkt ar inte tillamplig pa personliga tillhorigheter.

Kapitel 111
Undantag fran férbud

Artikel 6
Ramaterial

Genom undantag fran artikel 4.1 far de ozonnedbrytande amnen som fértecknas i bilaga |
produceras, sldppas ut pa marknaden, levereras vidare eller tillhandahallas till en annan
person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt, foranvandning som ramaterial.

Artikel 7
Agens i tillverkningsprocesser

1. Genom undantag fran artikel 4.1 far de ozonnedbrytande amnen som fortecknas i
bilaga | produceras, slappas ut pa marknaden och levereras vidare eller
tillhandahallas till en annan person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt,
for anvandning som agens i tillverkningsprocesser i de processer som avses i bilaga
111 och med forbehall for de villkor som anges i punkterna 2 och 3 i denna artikel.

2. De ozonnedbrytande amnen som avses i punkt 1 far endast anvandas som agens i
tillverkningsprocesser i befintliga anlaggningar per den 1 september 1997, under
forutsattning att utslappen av ozonnedbrytande @mnen fran dessa anlaggningar ar
obetydliga, med forbehall for de villkor som anges i punkt 3.

3. Kommissionen far genom genomfdrandeakter uppratta en forteckning over foretag
for vilka det ar tillatet att anvanda de ozonnedbrytande @mnen som anges i bilaga |,
som agens i tillverkningsprocesser i de processer som avses i bilaga Il i de
anlaggningar som avses i punkt 2, och darvid faststdlla de maximala mangder som
far anvandas som pafylinad eller for férbrukning som agens i tillverkningsprocessen
samt de maximala utslappsnivaerna for vart och ett av de berérda foretagen. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 28.2.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29
med avseende pa att andra bilaga 111 om det dr nodvandigt pa grund av den tekniska
utvecklingen eller beslut som fattats av parterna i 1987 ars Montrealprotokoll om
amnen som bryter ned ozonskiktet (protokollet).
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Artikel 8
Viktiga laboratorie- och analysandamal

Genom undantag fran artikel 4.1 far de ozonnedbrytande amnen som fortecknas i
bilaga | produceras, sldappas ut pa marknaden, levereras vidare eller tillhandahallas
till en annan person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt, for anvandning
for viktiga laboratorie- och analysandamal, med forbehall for de villkor som anges i
punkt 2 i denna artikel.

Kommissionen far genom genomforandeakter faststalla for vilka viktiga laboratorie-
och analysandamal som produktion och import av ozonnedbrytande amnen far
tillatas i unionen, den period for vilken undantaget ska gélla och vilka anvandare som
far utnyttja dessa viktiga laboratorie- och analysandamal. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

Foretag som sldpper ut pa marknaden, levererar vidare eller tillhandahaller till en
annan person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt, ozonnedbrytande
amnen for viktiga laboratorie- och analysandamal enligt punkt 1 ska fora register
over foljande uppgifter:

a)  Amnenas namn.

b)  Mangd som slappts ut pa marknaden eller levererats.
c)  Syftet med anvandningen.

d)  Forteckning 6ver kdpare och leverantorer.

Foretag som anvander ozonnedbrytande d&mnen for laboratorie- och analysandamal
enligt punkt 1 ska fora register dver foljande uppgifter:

a)  Amnenas namn.

b)  Maéngder som levererats eller anvénts.
c)  Syftet med anvandningen.

d)  Forteckning 6ver leverantorer.

De register som avses i punkterna 3 och 4 ska bevaras i minst fem ar och pa begaran
goras tillgangliga for medlemsstaternas behdriga myndigheter och for kommissionen.

Ozonnedbrytande amnen for viktiga laboratorie- och analysandamal som avses i
punkt 1 far endast slappas ut pa marknaden, levereras vidare eller tillhandahallas till
en annan person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt, pa de villkor som
anges i bilaga 1V.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29
med avseende pa att dndra bilaga IV om det &r nédvandigt pa grund av den tekniska
utvecklingen eller beslut som fattats av parterna i protokollet.

Artikel 9
Halon for anvandningsomraden av avgorande betydelse

Genom undantag fran artikel 4.1 far haloner slappas ut pa marknaden och anvandas
for anvandningsomraden av avgorande betydelse i enlighet med bilaga V. Haloner
far endast slappas ut pa marknaden, levereras vidare eller tillhandahallas till en annan
person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt, av foretag som av den
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behdriga myndigheten i den berérda medlemsstaten fatt tillstand att lagra haloner for
anvandningsomraden av avgdrande betydelse.

2. Brandskyddssystem och brandsldckare som innehaller haloner som anvéands for de
anvandningsomraden som avses i punkt 1 eller vars funktion ar beroende av dessa
haloner ska avvecklas senast de slutdatum som anges i bilaga V. Haloner i dessa ska
atervinnas i enlighet med artikel 20.5.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29
med avseende pa att andra bilaga V, nar tekniskt och ekonomiskt lampliga alternativ
eller tekniker inte finns tillgangliga for de anvéndningar som fortecknas i den bilagan
inom de tidsramar som anges i bilaga V eller inte & godtagbara pa grund av sin
inverkan pa miljo eller halsa, eller om det & nodvandigt att sakerstilla
overensstammelse med unionens internationella ataganden avseende anvandning av
halon inom anvandningsomraden av avgorande betydelse som faststalls enligt
protokollet, Internationella civila luftfartsorganisationen (Icao) eller internationella
konventionen till forhindrande av fororening fran fartyg (Marpol).

4. Kommissionen far, genom genomférandeakter och efter en motiverad begaran fran
en medlemsstats behoriga myndighet, bevilja tidsbegransade undantag fran de
slutdatum eller brytdatum som anges i bilaga V for sérskilda fall dar det kan visas att
tekniskt och ekonomiskt mojliga alternativ saknas fér den specifika tillampningen.
Kommissionen far i dessa genomfoérandeakter ange rapporteringskrav och far krava
inlamnande av styrkande handlingar som ar nédvandiga for att 6vervaka anvandning
av undantaget, inbegripet bevis pa vilka mangder som atervunnits for ateranvandning
eller regenerering, resultaten av lackagekontroller och mangden oanvanda haloner i
lager. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 28.2.

Artikel 10
Anvandning i nédsituationer av metylbromid

1. | en nddsituation, ndr ovéntade utbrott av sarskilda pestsjukdomar eller andra
sjukdomar sa kraver, far kommissionen pa begaran av den behdriga myndigheten i en
medlemsstat, genom genomforandeakter, tillata tillfallig produktion, tillfalligt
utslappande pa marknaden och tillfallig anvandning av metylbromid, forutsatt att
utslappande pa marknaden och anvandning av metylbromid &r tillatet enligt
forordning (EG) nr 1107/2009 och foérordning (EU) nr 528/2012. Alla outnyttjade
kvantiteter av metylbromid ska destrueras.

2. De genomforandeakter som avses i punkt 1 ska ange vilka atgarder som ska vidtas
for att minska utslappen av metylbromid under anvandning och galla for en period pa
hogst 120 dagar och for en kvantitet pa hogst 20 ton metylbromid. Kommissionen far
i dessa genomforandeakter ange rapporteringskrav och far krava inlamnande av
styrkande handlingar som &ar nédvandiga for att oOvervaka anvandningen av
metylbromid, inbegripet bevis pa destruktion av @mnen efter det att undantaget har
upphort. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

Artikel 11

Produkter och utrustning som innehaller ozonnedbrytande dmnen eller vars funktion ar
beroende av dessa &mnen
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1. Genom undantag fran artikel 5.1 far produkter och utrustning for vilka anvandning
av respektive ozonnedbrytande dmnen ar tilliten i enlighet med artikel 8 eller
artikel 9 slappas ut pa marknaden, levereras vidare eller tillnandahallas till en annan
person inom unionen mot betalning eller kostnadsfritt.

2. Utom for de anvandningsomraden av avgorande betydelse som avses i artikel 9 ska
brandskyddssystem och brandslackare som innehaller haloner vara férbjudna och ska
avvecklas.

3. Produkter och utrustning som innehaller ozonnedbrytande amnen eller vars funktion

ar beroende av dessa &mnen ska avvecklas nér de ar uttjanta.

Artikel 12
Destruktion och regenerering

Genom undantag fran artiklarna 4.1 och 5.1 far de ozonnedbrytande @mnen som fortecknas i
bilaga | och produkter och utrustning som innehaller ozonnedbrytande amnen eller vars
funktion &ar beroende av dessa @mnen slappas ut pa marknaden, levereras vidare eller
tillhandahallas till en annan person inom unionen, mot betalning eller kostnadsfritt, for
destruktion inom unionen i enlighet med artikel 20.7. De ozonnedbrytande &mnen som
fortecknas i bilaga | far ocksa slappas ut pA marknaden for regenerering inom unionen.

Artikel 13
Import
1. Genom undantag fran artikel 4.2 och artikel 5.2 &r féljande import tillaten:

(@) Ozonnedbrytande amnen for anvandning som ramaterial i enlighet med
artikel 6.

(b) Ozonnedbrytande amnen for anvandning som agens i tillverkningsprocessen i
enlighet med artikel 7.

(c) Ozonnedbrytande &amnen for anvandning for viktiga laboratorie- och
analysandamal i enlighet med artikel 8.

(d) Ozonnedbrytande &mnen avsedda foér destruktion med hjélp av teknik som
avses i artikel 20.7.

(e) Metylbromid for anvandning i nddsituationer i enlighet med artikel 10.

(f)  Atervunna, ateranvanda eller regenererade haloner, forutsatt att de endast har
importerats for de anvandningsomraden av avgorande betydelse som avses i
artikel 9.1, av foretag som av den behdriga myndigheten i den berdrda
medlemsstaten har fatt tillstand att lagra haloner for anvandningsomraden av
avgorande betydelse.

(9) Produkter och utrustning som innehaller haloner eller vars funktion &r beroende
av haloner for att tillgodose behov avseende anvandningsomraden som &r av
avgorande betydelse enligt artikel 9.1.

(h) Produkter och utrustning som innehaller ozonnedbrytande @mnen eller vars
funktion ar beroende av dessa damnen avsedda for destruktion, i féorekommande
fall med hjélp av teknik enligt artikel 20.7.
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(i)  Produkter och utrustning som innehaller ozonnedbrytande amnen eller vars
funktion &r beroende av dessa &mnen for viktiga laboratorie- och
analysandamal enligt artikel 8.

Import enligt punkt 1 ska ske mot uppvisande for tullmyndigheterna av en licens som
utfardats av kommissionen i enlighet med artikel 16.

Den licens som avses i forsta stycket ska inte krévas vid tillfallig lagring.

Artikel 14
Export
Genom undantag fran artikel 4.2 och artikel 5.2 ar foljande export tillaten:

a)  Ozonnedbrytande dmnen for anvandning for viktiga laboratorie- och
analysandamal enligt artikel 8.

b)  Ozonnedbrytande &dmnen for anvandning som ramaterial i enlighet med
artikel 6.

c)  Ozonnedbrytande amnen for anvandning som agens i tillverkningsprocessen i
enlighet med artikel 7.

d)  Nyproducerade eller regenererade klorfluorkolvaten, for annan anvéndning &n
de som avses i leden a och b, férutom for destruktion.

e) Atervunna, &teranvanda eller regenererade haloner som férvaras for
anvandningsomraden av avgorande betydelse enligt artikel 9.1 av foretag som
godkants av den behdriga myndigheten i en medlemsstat.

f)  Produkter och utrustning som innehaller haloner eller vars funktion &ar beroende
av haloner for att tillgodose behov avseende anvandningsomraden som &r av
avgorande betydelse enligt artikel 9.1.

g)  Produkter och utrustning som innehaller ozonnedbrytande @mnen importerade i
enlighet med artikel 13.1 i eller vars funktion ar beroende av dessa &mnen.

Genom undantag fran artikel 5.2 far kommissionen, genom genomférandeakter och
efter en begaran av en behdrig myndighet i en medlemsstat, ge tillstand till export av
produkter och utrustning som innehaller klorfluorkolvaten dar det kan visas att
exportforbudet, med héansyn till den specifika varans ekonomiska varde och
forvantade aterstaende livslangd, skulle innebara en oproportionerlig borda for
exportoren, och sadan export ar forenlig med den nationella lagstiftningen i
destinationslandet. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

Kommissionen ska underréatta destinationslandet i forvag om sadan export.

Export som avses i punkterna 1 och 2 ska kréva uppvisande for tullmyndigheterna av
en licens som utfardats av kommissionen i enlighet med artikel 16.

Den licens som avses i forsta stycket ska inte kravas vid aterexport efter tillfallig
lagring.

Artikel 15

Villkor for undantag
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Import, utslappande pa marknaden, vidare leverans eller tillhandahallande till en
annan person inom unionen mot betalning eller kostnadsfritt, anvandning eller export
av engangsbehallare for ozonnedbrytande amnen, tomma eller helt eller delvis fyllda,
ska vara forbjudet, forutom for viktiga laboratorie- och analysandamal enligt
artikel 8. Sadana behallare far endast lagras eller transporteras for efterféljande
bortskaffande.

Alla forbjudna engangsbehallare som avses i forsta stycket ska forverkas, beslagtas,
dras tillbaka eller aterkallas fran marknaden av tullmyndigheterna eller
marknadskontrollmyndigheterna for bortskaffande. Aterexport av forbjudna
engangsbehallare ska vara forbjudet.

Forsta och andra stycket galler

(@) behallare som inte kan aterfyllas utan att anpassas for detta &ndamal
(engangsbehallare), och

(b) behallare som skulle kunna aterfyllas, men som importeras eller slapps ut pa
marknaden utan att atgarder har vidtagits for att behallaren ska kunna lamnas i
retur for aterfyllning.

Ozonnedbrytande dmnen ska inte slappas ut pa marknaden savida inte producenter
eller importorer vid tidpunkten for sadant utslappande styrker for den behdriga
myndigheten att allt eventuellt trifluormetan som producerats som biprodukt under
framstallningsprocessen, inbegripet vid framstallning av ramaterial for produktion av
dessa, har destruerats eller atervunnits for efterféljande anvandning med béasta
tillgangliga teknik.

| syfte att tillhandahalla dessa bevis ska importérer och producenter upprétta en
forsakran om Overensstimmelse och bifoga styrkande dokumentation om
produktionsanlaggningen och de riskreducerande atgarder som vidtagits for att
forhindra utslapp av trifluormetan. Producenter och importorer ska bevara forsékran
om Overensstimmelse och den styrkande dokumentationen i minst fem ar efter
utslappandet pa marknaden och pa begéaran gora dessa tillgangliga for nationella
behoriga myndigheter och fér kommissionen.

Kommissionen far genom genomférandeakter faststdlla narmare bestammelser
avseende forsakran om 6verensstammelse och den styrkande dokumentationen som
avses 1 andra stycket. Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

De ozonnedbrytande amnen som produceras eller slapps ut pd marknaden som
ramaterial, som agens i tillverkningsprocessen eller for viktiga laboratorie- och
analysandamal enligt artiklarna 6, 7 och 8 far endast anvéandas for dessa andamal.

Behallare som innehaller amnen avsedda for sadan anvandning som avses i artiklarna
6, 7 och 8 ska markas, och pa markningen ska det tydligt anges att amnet endast far
anvandas for det tillampliga &ndamalet. Om sadana &mnen omfattas av
markningskraven i forordning (EG) nr 1272/2008 ska denna uppgift anges pa de
etiketter som avses i den férordningen.

Kommissionen far genom genomfdrandeakter faststalla formatet pa och de uppgifter
som ska anges pa de etiketter som avses i andra stycket. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.
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Kapitel 1V
Handel

Artikel 16
Licenssystem

Kommissionen ska inratta och sakerstélla driften av det elektroniska licenssystemet
for de ozonnedbrytande &mnen som anges i bilaga | och produkter och utrustning
som innehaller dessa amnen eller vars funktion &r beroende av dessa amnen
(licenssystemet).

Foretag som oOnskar erhalla de licenser som kravs i enlighet med artikel 13.2
respektive artikel 14.3 ska lamna in ansékningar via licenssystemet. Innan foretagen
lamnar in en sadan ansokan ska de ha en giltig registrering i licenssystemet.
Foretagen ska ocksa sakerstalla att de har en giltig registrering i licenssystemet innan
de rapporterar uppgifter enligt artikel 24.

Ansokningar om licenser ska behandlas inom 30 dagar. Licenserna ska utfardas i
enlighet med de regler och forfaranden som anges i bilaga VII.

Licenser far utfardas bade till foretag som &r etablerade i unionen och till foretag som
ar etablerade utanfor unionen.

Foretag som é&r etablerade utanfor unionen ska utse en enda representant med ett
etableringsstalle inom unionen som patar sig fullt ansvar for efterlevnaden av denna
forordning efterlevs. Den enda representanten far vara densamma som den som
utsetts i enlighet med artikel 8 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1907/2006%.

Licenserna far vara tidsbegransade. De ska forbli giltiga till dess att de loper ut,
tillfalligt upphéavs eller aterkallas av kommissionen i enlighet med denna artikel, eller
till dess att de aterkallas av foretaget.

Varje foretag som innehar en licens ska underratta kommissionen om eventuella
andringar under licensens giltighetstid av de uppgifter som lamnats i enlighet med
bilaga VII.

Kommissionen far begéra ytterligare uppgifter om de behovs for att bekrafta att de
uppgifter som lamnats av foretagen i enlighet med bilaga VII &r korrekta och
fullstandiga.

Medlemsstaternas behdriga myndigheter, inbegripet tullmyndigheterna, eller
kommissionen far krava ett intyg om beskaffenheten eller sammansattningen av de
amnen som ska importeras eller exporteras, och far begara en kopia av den licens
som utfardats av importlandet eller exportlandet.

Kommissionen far, i den utstrackning det ar nodvandigt i sarskilda fall, dela de
uppgifter som lamnats i licenssystemet med de behdriga myndigheterna i de berdrda
parterna i protokollet.

31

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om
registrering, utvardering, godkannande och begransning av kemikalier (Reach), inrdttande av en
europeisk kemikaliemyndighet, andring av direktiv 1999/45/EG och upphévande av réadets forordning
(EEG) nr 793/93 och kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och
kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396,
30.12.2006, s. 1).
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9. En licens ska dras in tillfalligt om det finns rimliga skal att misstanka att nagon av de
relevanta skyldigheter som faststélls i denna forordning inte fullgdrs. En licens ska
aterkallas om det finns bevis for att ndgon av de skyldigheter som faststélls i denna
forordning inte fullgors. Licensansokan ska ocksa avslas eller licensen aterkallas om
det finns bevis for allvarliga eller upprepade Overtradelser av unionens tull- eller
miljolagstiftning fran foretagets sida i samband med dess verksamhet enligt denna
forordning.

Foretag ska sa snart som majligt underrattas om en licensansokan avslas eller om en
licens tillfalligt dras in eller aterkallas, med angivande av skalen till den avslagits,
tillfalligt upphavts eller aterkallats. Medlemsstaterna ska ocksa informeras om
sadana fall.

10. Foretag ska vidta alla nodvandiga atgarder for att sakerstalla att export av
ozonnedbrytande amnen inte

(@) utgor ett fall av olaglig handel,

(b) inverkar negativt pa genomférandet av de kontrollatgarder som
destinationslandet har vidtagit for att fullgora sina skyldigheter enligt
protokollet,

(c) leder till att de kvantitativa begransningarna enligt protokollet dverskrids for
det land som avses i led b.

11. Medlemsstaternas behdriga myndigheter, inbegripet tullmyndigheterna, ska ha
tillgang till licenssystemet for att sakerstélla efterlevnaden av denna forordning.
Tullmyndigheternas tillgang till licenssystemet ska sakerstallas via Europeiska
unionens kontaktpunkt for tull som avses i punkterna 14 och 15.

12. Kommissionen och medlemsstaternas behdriga myndigheter ska sékerstélla att den
information som ingar i licenssystemet forblir konfidentiell.

13. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29
med avseende pa att dndra bilaga VIl om det ar nodvandigt for att sakerstalla att
licenssystemet fungerar smidigt, for att underlatta genomforandet av tullkontroller
eller nér det ar nodvandigt for att fullgora skyldigheterna enligt protokollet.

14. Kommissionen ska sakerstalla att licenssystemet kan sammankopplas med
Europeiska unionens kontaktpunkt for tull och dess system for intygsutbyte som
inrattats genom forordning (EU) nr.../... [fullstandig h&nvisning ska inféras nar den
forordningen har antagits]*2.

15. Medlemsstaterna ska sékerstélla att deras nationella kontaktpunkter for tull kan
sammankopplas med Europeiska unionens kontaktpunkt for tull och dess system for
intygsutbyte i syfte att utbyta information med licenssystemet.

Artikel 17
Kontroller av handeln

1. Tullmyndigheterna och marknadskontrollmyndigheterna ska verkstalla de forbud och
andra begransningar som faststalls i denna férordning med avseende pa import och
export.

32 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr .../... om inrdttande av en miljé6 med en enda

kontaktpunkt for tullen i EU och &ndring av férordning (EU) nr 952/2013, EUT C , , s. [fullstdndig
ha&nvisning ska inforas nér den forordningen har antagits].
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Vid import ska det foretag som innehar licensen enligt artikel 13.2 vara den importor,
eller om denne &r okand, den deklarant som anges i tulldeklarationen.

Vid export ska det foretag som innehar licensen enligt artikel 14.3 vara den exportor
som anges i tulldeklarationen.

Vid import av de ozonnedbrytande @mnen som fortecknas i bilaga | och av produkter
och utrustning som innehaller dessa @mnen eller vars funktion &r beroende av dessa
amnen, ska den importor, eller om denne &r okénd, den deklarant som anges i
tulldeklarationen eller i deklarationen for tillfallig lagring, och vid export den
exportdr som anges i tulldeklarationen, i tillampliga fall Iamna féljande uppgifter till
tullmyndigheterna:

(@ Licensens nummer i enlighet med artikel 13.2 och artikel 14.3.
(b) Registrerings- och identitetsnummer for ekonomiska aktorer (Eori).

(c) Nettomassan av det/de ozonnedbrytande &mnet/amnena, aven nar det/de ingar i
produkter och utrustning.

(d) Nettomassan multiplicerad med den ozonnedbrytande potentialen hos det/de
ozonnedbrytande amnet/dmnena, dven nar det/de ingar i produkter och
utrustning.

(e) Den varukod enligt vilken varorna klassificeras.

Tullmyndigheterna ska vid import sarskilt kontrollera att den importér som anges i
tulldeklarationen, eller om denne &r okéand, deklaranten, och vid export den exportor
som anges i tulldeklarationen, har en giltig licens i enlighet med artiklarna 13.2
och 14.3.

| forekommande fall ska tullmyndigheterna lamna information om tullklarering av
varor till licenssystemet via Europeiska unionens kontaktpunkt for tull.

Importorer av de ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga | i pafyllningsbara
behallare ska, vid den tidpunkt da tulldeklarationen for 6vergang till fri omsattning
lamnas in, ge tullmyndigheterna tillgang till en forsakran om éverensstaimmelse med
bevis som styrker de forfaranden som galler for aterlamning av behallaren for
pafylining.

Importérer av haloner i enlighet med artikel 13.1 f och export6rer av haloner i
enlighet med artikel 14.1 e ska vid den tidpunkt da tulldeklarationen for 6vergang till
fri omsittning eller export lamnas in ge tullmyndigheterna tillgang till ett intyg som
bekréftar &mnets beskaffenhet enligt artikel 13.1 f och artikel 14.1 e.

Importorer av ozonnedbrytande &mnen ska, vid den tidpunkt da tulldeklarationen for
évergang till fri omséattning lamnas in, ge tullmyndigheterna tillgang till de bevis som
avses i artikel 15.2.

Tullmyndigheterna ska kontrollera efterlevnaden av de import- och exportregler som
faststélls i denna forordning nér de gor riskanalysbaserade kontroller inom den
gemensamma ramen for riskhantering och i enlighet med artikel 46 i foérordning (EU)
nr 952/2013. Riskanalysen ska sérskilt beakta all tillganglig information om
sannolikheten for olaglig handel med ozonnedbrytande &mnen och det berdrda
foretagets efterlevnadshistorik.
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10. Pa grundval av riskanalysen ska tullmyndigheten, nar den utfor fysiska tullkontroller
av de &mnen och produkter och utrustning som omfattas av denna forordning, sarskilt
kontrollera féljande vid import och export:

(@) Att de uppvisade varorna 6verensstdammer med dem som beskrivs i licensen
och i tulldeklarationen.

(b) Att varorna &r korrekt markta i enlighet med artikel 15.3 fdre varornas
overgang till fri omsattning.

Importéren eller exportoren ska gora sin licens tillganglig for tullmyndigheterna vid
kontroller i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 952/2013.

11. Tullmyndigheterna ska forverka eller beslagta &mnen, produkter och utrustning som
ar forbjudna enligt denna forordning for bortskaffande i enlighet med artiklarna 197
och 198 i forordning (EU) nr 952/2013. Marknadskontrollmyndigheterna ska ocksa
dra tillbaka eller aterkalla sddana amnen, produkter och utrustning fran marknaden i
enlighet med artikel 16 i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2019/1020%.

Aterexport av amnen, produkter och utrustning som inte uppfyller kraven i denna
forordning ska vara forbjudet.

12. Medlemsstaternas tullmyndigheter ska utse eller godkénna tullkontor eller andra
platser och ange rutten till dessa kontor och platser, i enlighet med artiklarna 135 och
267 1 forordning (EU) nr 952/2013, for uppvisande for tullen av de ozonnedbrytande
amnen som fortecknas i bilaga | och av produkter och utrustning som innehaller
dessa &mnen eller vars funktion &r beroende av dessa amnen vid inforseln eller
utforseln fran unionens tullomrade. Dessa tullkontor eller platser ska vara tillrackligt
utrustade for att utféra relevanta fysiska kontroller pa grundval av en riskanalys, och
de ska ha kunskap om fragor som ror forebyggande av olaglig verksamhet enligt
denna forordning.

Endast de utsedda eller godkanda platser och tullkontor som avses i forsta stycket ska
tillatas att inleda eller avsluta ett transiteringsforfarande for de ozonnedbrytande
amnen som fortecknas i bilaga | och produkter och utrustning som innehaller eller
vars funktion ar beroende av sadana @mnen.

Artikel 18
Atgéarder for att dvervaka olaglig handel

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 med
avseende pa att komplettera denna forordning genom att faststalla ytterligare kontrollatgarder
utover dem som faststélls i denna forordning for 6vervakning av ozonnedbrytande @mnen och
av produkter och utrustning som innehaller dessa amnen eller vars funktion &r beroende av
dessa dmnen, vilka hanforts till tillfallig lagring eller till ett tullférfarande, inbegripet
tullagerforfarandet eller forfarandet for frizoner, eller som transiteras genom unionens
tullomrade, pa grundval av en utvérdering av de potentiella riskerna for olaglig handel i
samband med sadana transporter, inbegripet sparningsmetoder for &mnen som slapps ut pa
marknaden, med beaktande av sadana atgarders miljomassiga och socioekonomiska fordelar.

3 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll
och dverensstammelse for produkter och om andring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG)
nr 765/2008 och (EU) nr 305/2011 (EUT L 169, 25.6.2019, s. 1).

30

SV



SV

Artikel 19

Handel med stater eller regionala organisationer for ekonomisk integration och

territorier som inte omfattas av protokollet

Import och export av de ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga | och av
produkter och utrustning som innehaller dessa amnen eller vars funktion &r beroende
av dessa amnen fran och till en stat eller regional organisation for ekonomisk
integration som inte har samtyckt till att vara bundna av de bestammelser i
protokollet som &r tillampliga pa ett visst kontrollerat &mne ska vara forbjudet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29
med avseende pa att komplettera denna forordning genom att faststalla regler for
overgang till fri omsattning i unionen och export av produkter och utrustning som
importeras fran och exporteras till alla stater eller regionala organisationer for
ekonomisk integration som omfattas av punkt 1 och som producerats med hjélp av de
ozonnedbrytande d&mnen som fortecknas i bilaga I, men som inte innehaller &mnen
som med sakerhet kan identifieras som ozonnedbrytande &mnen som fortecknas i den
bilagan, samt regler for identifiering av sadana produkter och sadan utrustning. Nar
kommissionen antar dessa delegerade akter ska den beakta de relevanta beslut som
fattats av parterna i protokollet och, nér det géller bestammelserna om identifiering
av sadana produkter och sadan utrustning, den aterkommande tekniska radgivningen
till parterna i protokollet.

Genom undantag fran punkt 1 far kommissionen, genom genomforandeakter, ge
tillstand till handel med stater eller regionala organisationer for ekonomisk
integration som omfattas av punkt 1, med de ozonnedbrytande &mnen som anges i
bilaga I och utrustning som innehaller dessa amnen eller vars funktion ar beroende av
dessa amnen, eller som producerats med hjalp av ett eller flera av dessa &mnen, om
det vid ett mote med parterna i protokollet enligt artikel 4.8 i protokollet har
faststéllts att staten eller den regionala organisationen fér ekonomisk integration
fullstandigt efterlever bestdmmelserna i protokollet och har ld&mnat uppgifter som
styrker detta pa det satt som anges i artikel 7 i protokollet. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

Om inte annat foljer av beslut som fattats enligt punkt 2 ska punkt 1 tillampas pa
varje territorium som inte omfattas av protokollet, pA samma satt som sadana beslut
tillampas pa alla stater och regionala organisationer for ekonomisk integration som
omfattas av punkt 1.

Om myndigheterna i ett territorium som inte omfattas av protokollet fullstandigt
efterlever protokollet och har lamnat uppgifter som styrker detta enligt artikel 7 i
protokollet, far kommissionen, genom genomforandeakter, besluta att vissa eller alla
bestdimmelser i punkt 1 i den hér artikeln inte ska galla for det territoriet. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 28.2.

Kapitel V
Begransning av utslapp

Artikel 20

Atervinning och destruktion av anvanda ozonnedbrytande &mnen
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Ozonnedbrytande amnen som fortecknas i bilaga |1 som anvands i Kkyl-,
luftkonditionerings- och  varmepumputrustning, utrustning som innehaller
I6sningsmedel eller brandskyddssystem och brandslackare ska, vid underhall eller
service av utrustningen, eller fore nedmontering eller bortskaffande av utrustningen,
atervinnas for att destrueras, ateranvandas eller regenereras.

Fastighetségare och entreprendrer ska séakerstélla att utslapp i gorligaste man undviks
vid renovering och rivning som inbegriper att man avlagsnar metallbelagda paneler
som innehaller skumplast med de ozonnedbrytande &mnen som fortecknas i bilaga |
genom atervinning for ateranvandning eller destruktion av skumplasten och de
amnen som ingar i den.

Fastighetségare och entreprendrer ska séakerstélla att utslapp i gorligaste man undviks
vid renovering och rivning som inbegriper att man fran laminerade skivor som
installerats i halrum och uppbyggda strukturer avlagsnar skumplast som innehaller de
ozonnedbrytande dmnen som fortecknas i bilaga | genom atervinning for
ateranvandning eller destruktion av skumplasten och de &mnen som ingar i den.

Om det inte ar tekniskt mojligt att atervinna den skumplast som avses i forsta stycket
ska fastighetségaren eller entreprendren uppréatta dokumentation som styrker att
atervinningen ar omojlig i det specifika fallet. Dokumentationen ska sparas i fem ar
och ska pa begaran goras tillganglig for de behdriga myndigheterna och
kommissionen.

Haloner som anvands i brandskyddssystem och brandslackare ska, vid underhall eller
service, eller fore nedmontering eller bortskaffande av utrustningen, atervinnas for
att destrueras, ateranvandas eller regenereras.

Destruktion av haloner ska vara forbjudet om det inte finns dokumenterade beldgg
for att renheten hos det atervunna eller ateranvanda amnet tekniskt sett inte mojliggor
regenerering och senare ateranvandning. Foretag som destruerar haloner i sadana fall
ska bevara denna dokumentation i minst fem ar. Dokumentationen ska pa begéran
goras tillganglig for de behdriga myndigheterna och kommissionen.

De ozonnedbrytande amnen som fortecknas i bilaga | som finns i andra produkter
och annan utrustning an de som ndmns i punkterna 1-5 ska, om det ar tekniskt och
ekonomiskt genomforbart, atervinnas for att destrueras, ateranvandas eller
regenereras eller ska destrueras utan féregaende atervinning.

De ozonnedbrytande a@mnen som fortecknas i bilaga | och produkter och utrustning
som innehaller sadana amnen far endast destrueras med hjalp av teknik som godkants
av parterna i protokollet eller med teknik som &nnu inte godkénts, men som ar
miljomassigt likvardig och &r forenlig med unionslagstiftningen och nationell
lagstiftning om avfall och med de ytterligare krav som faststélls i den lagstiftningen.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29
med avseende pa att komplettera denna forordning genom att det uppréttas en
forteckning 6ver produkter och utrustning for vilka atervinningen av
ozonnedbrytande &mnen eller destruktion av produkter och utrustning utan
foregaende atervinning av ozonnedbrytande @mnen ska anses vara tekniskt och
ekonomiskt genomforbara, vid behov med angivande av vilken teknik som ska
anvéndas.

Medlemsstaterna ska framja atervinning, ateranvandning, regenerering och
destruktion av de ozonnedbrytande &mnen som fortecknas i bilaga | och ska faststalla
vilka kvalifikationer den ber6rda personalen minst maste ha.
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Artikel 21
Utslapp av ozonnedbrytande &mnen och lackagekontroller

Avsiktliga utslapp av ozonnedbrytande d@mnen till atmosfaren, aven nar de ingar i
produkter och utrustning, ska vara forbjudet om utsldppen inte &r tekniskt
nodvandiga for de anvandningsomraden som ar tillatna enligt denna forordning.

Foretag ska vidta alla nodvandiga forsiktighetsatgarder for att forhindra och
minimera oavsiktliga utslapp av de ozonnedbrytande amnen som anges i bilaga I
under produktionen, inbegripet &mnen som bildas oavsiktligt under framstallningen
av andra kemikalier, processer for tillverkning av utrustning, anvandning, lagring och
overforing fran en behallare till en annan eller ett system till ett annat eller vid
transport.

Foretag som handhar utrustning som innehaller de ozonnedbrytande @mnen som
fortecknas i bilaga | ska sakerstalla att upptickta lackage repareras sa snart som
mojligt, utan att det paverkar forbudet mot anvéndning av de ozonnedbrytande
amnena.

De foretag som avses i punkt 3 ska fora register éver den méangd och den typ av
ozonnedbrytande @mnen som lagts till och den mangd som atervunnits vid underhall,
service och slutligt bortskaffande av utrustningen eller systemet. De ska ocksa fora
register éver annan relevant information, inbegripet identifiering av det foretag eller
den tekniker som utférde underhallet eller servicen, samt datum for och resultaten
fran de lackagekontroller som genomforts. Dessa register ska sparas i minst fem ar
och ska pa begaran goras tillganglig for de behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna och for kommissionen.

Medlemsstaterna ska faststalla vilka kvalifikationer den berdrda personal som utfor
den verksamhet som avses i punkt 3 minst maste ha.

Kapitel VI

Forteckningar 6ver ozonnedbrytande a@mnen och rapportering

Artikel 22
Andringar av forteckningarna éver ozonnedbrytande &mnen

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29
med avseende pa att andra bilaga Il for att i den bilagan inkludera &mnen som inte
omfattas av denna férordning, men som av den panel for vetenskapliga bedémningar
(SAP) som inréttats enligt protokollet eller av en annan erk&nd myndighet med
likvardig status har befunnits ha en betydande ozonnedbrytande potential.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29
med avseende pa att andra bilaga | for att i den bilagan inkludera dmnen som
uppfyller villkoren i punkt 1 och som exporteras, importeras, produceras eller sl&pps
ut pa marknaden i betydande méangder och, om lampligt, for att faststalla eventuella
undantag fran de begransningar som anges i kapitlen I, 11 eller V.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29
med avseende pa att andra bilagorna I och 11 vad géller global uppvarmningspotential
och ozonnedbrytande potential hos de fortecknade &mnena, i férekommande fall mot
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bakgrund av nya utvarderingsrapporter fran den mellanstatliga panelen for
klimatférandringar eller nya rapporter fran den panel for vetenskapliga bedémningar
som inréttats enligt protokollet.

Artikel 23
Rapportering fran medlemsstaterna

Senast den 30 juni varje ar [Publikationsbyran: Ange tillampningsar for denna
forordning] ska medlemsstaterna rapportera foljande information i elektroniskt
format till kommissionen for det foregaende kalenderaret:

a) Vilka maéangder haloner som installerats, anvédnts och lagrats for
anvandningsomraden av avgorande betydelse enligt artikel 9.1, vilka atgarder
som vidtagits for att minska utslappen av dem och en uppskattning av storleken
pa utsldappen, samt framsteg i utvarderingen och anvandningen av lampliga
alternativ.

b)  Uppgifter om fall av olaglig handel, i synnerhet fall som upptackts vid de
kontroller som utforts i enlighet med artikel 26, inbegripet aldaggande av
sanktioner enligt artikel 27 i tillampliga fall.

Kommissionen kan, om lampligt, genom genomfdérandeakter faststélla formerna for
overlamnandet av de uppgifter som avses i punkt 1. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29
med avseende pa att andra punkt 1 om det ar nodvandigt pa grund av beslut som
fattats av parterna i protokollet.

Artikel 24
Rapportering fran foretag

Senast den 31 mars varje ar [Publikationsbyran: Ange tillampningsar for denna
forordning] ska varje foretag via ett elektroniskt rapporteringsverktyg till
kommissionen lamna de uppgifter som anges i bilaga V1 for varje ozonnedbrytande
amne for det foregaende kalenderaret.

Medlemsstaterna ska ocksa ha tillgang till det elektroniska rapporteringsverktyget for
de foretag som omfattas av deras jurisdiktion.

Foretagen ska registrera sig i licenssystemet innan de rapporterar.

Kommissionen och myndigheternas behodriga myndigheter ska vidta lampliga
atgarder for att skydda konfidentiell information som den tar emot i enlighet med
denna artikel.

Kommissionen far genom genomfoérandeakter faststdlla formatet och metoderna for
den rapportering som avses i bilaga VI. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 28.2.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29
med avseende pa att dndra bilaga VI om det &r nédvandigt pa grund av beslut som
fattats av parterna i protokollet.

34

SV



Kapitel VI

Genomforande
Artikel 25
Samarbete och utbyte av information

1. Medlemsstaternas behoriga myndigheter, inbegripet tullmyndigheter,
marknadskontrolimyndigheter, miljomyndigheter och andra myndigheter med
inspektionsfunktioner, ska samarbeta med varandra, med myndigheter fran andra
medlemsstater, med kommissionen och vid behov med administrativa myndigheter i
tredjelander for att sakerstélla att denna forordning efterlevs.

Néar samarbete med tullmyndigheterna kravs for att sékerstdlla ett korrekt
genomforande av ramen for riskhantering ska de behdriga myndigheterna forse
tullmyndigheterna med alla noédvandiga uppgifter i enlighet med artikel 47.2 i
forordning (EU) nr 952/2013.

2. Nar tullmyndigheterna, marknadskontrollmyndigheterna eller ndgon annan behorig
myndighet i en medlemsstat har upptackt en Gvertradelse av denna forordning ska
den behdriga myndigheten underratta miljomyndigheten eller, om detta inte &r
relevant, nagon annan myndighet som ansvarar for verkstallandet av sanktioner i
enlighet med artikel 27.

3. Medlemsstaterna ska sékerstalla att deras behdriga myndigheter pa ett effektivt satt
kan fa tillgang till och utbyta all information som &ar nédvandig for genomfaérandet av
denna forordning. Denna information ska omfatta tullrelaterade uppgifter,
information om &gande och ekonomisk status, eventuella miljobrott samt uppgifter
som registrerats i licenssystemet.

Denna information ska ocksa goras tillganglig for behdriga myndigheter i andra
medlemsstater och for kommissionen nar sa kravs for att sékerstdlla att denna
forordning efterlevs.

4. De behoriga myndigheterna ska underratta behoriga myndigheter i andra
medlemsstater nar de upptacker dvertradelser av denna férordning som kan paverka
mer an en medlemsstat. De behdriga myndigheterna ska sarskilt informera de
behoriga myndigheterna i andra medlemsstater nar de upptacker en relevant produkt
pa marknaden som inte uppfyller kraven i denna forordning, sa att den kan beslagtas,
forverkas, dras tillbaka eller aterkallas fran marknaden for bortskaffande.

Tullriskhanteringssystemet  ska anvandas for kommunikationen  mellan
tullmyndigheterna.

Tullmyndigheterna ska ocksa utbyta all relevant information om Gvertradelser av
bestammelserna i denna forordning i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr515/97% och ska vid behov begédra bistdnd frén ovriga
medlemsstater och kommissionen.

34 Radets forordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997 om Omsesidigt bistdnd mellan
medlemsstaternas administrativa myndigheter och om samarbete mellan dessa och kommissionen for att
sékerstalla en korrekt tillampning av tull- och jordbrukslagstiftningen (EGT L 82, 22.3.1997, s. 1).
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Artikel 26
Skyldighet att utfora kontroller

Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska utféra kontroller for att faststalla om
foretagen fullgor sina skyldigheter enligt denna forordning.

Kontrollerna ska utféras enligt en riskbaserad metod som sarskilt beaktar foretagens
tidigare regelefterlevnad, risken for att en viss produkt inte uppfyller kraven i denna
forordning och all annan relevant information som erhallits fran kommissionen,
nationella tullmyndigheter, marknadskontrolimyndigheter, miljémyndigheter och
andra myndigheter med inspektionsfunktioner eller fran behdriga myndigheter i
tredjelander.

De behoriga myndigheterna ska ocksa utfora kontroller nar de forfogar Gver bevis
eller annan relevant information, inbegripet pa grundval av motiverade farhagor fran
tredje part, om eventuell bristande efterlevnad av denna foérordning.

De behdriga myndigheterna i medlemsstaterna ska ocksa gora de kontroller som
kommissionen beddmer nodvéandiga for att sékerstélla efterlevnaden av denna
forordning.

De kontroller som avses i punkterna 1 och 2 ska omfatta besok pa plats med lamplig
frekvens pa etableringsstallen och verifiering av relevant dokumentation och
utrustning.

Kontroller ska utféras utan att foretaget forvarnas, utom i de fall da en
forhandsanmalan kravs for att kontrollerna ska kunna genomféras pa ett
andamalsenligt satt. Medlemsstaterna ska sakerstélla att foretagen ger de behdriga
myndigheterna all nddvandig hjalp for att dessa myndigheter ska kunna utféra de
kontroller som foreskrivs i denna artikel.

De behdriga myndigheterna ska fora register déver kontrollerna, och sérskilt ange
deras art och resultat, samt 6ver de atgarder som vidtagits vid bristande efterlevnad.
Register over alla kontroller ska sparas i minst fem ar.

Pa begéran av en annan medlemsstat far en medlemsstat géra kontroller eller andra
formella utredningar angdende ett foretag som misstanks vara inblandat i olaglig
transport av &mnen och produkter och utrustning som omfattas av denna férordning
som & verksamma pa den medlemsstatens territorium. Den begarande
medlemsstaten ska informeras om resultatet av kontrollen.

For att kommissionen ska kunna genomféra de uppgifter som alaggs den genom
denna férordning far den inhdmta alla nddvandig information fran medlemsstaternas
behoriga myndigheter och fran foretag. Nar kommissionen begar information fran ett
foretag ska den samtidigt sanda en kopia av sin begdran till den behériga
myndigheten i den medlemsstat inom vars territorium foretaget har sitt séte.

Kommissionen ska vidta lampliga atgarder for att framja ett adekvat
informationsutbyte och samarbete mellan de behoériga myndigheterna i
medlemsstaterna och mellan de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna och
kommissionen. Kommissionen ska vidta lampliga atgarder for att skydda
konfidentiell information som mottagits i enlighet med denna artikel.
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Kapitel VI
Sanktioner, kommittéférfarande och utévande av delegering

Artikel 27

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststdlla regler om sanktioner for Overtradelse av
bestaimmelserna i denna forordning och vidta alla nddvandiga atgarder for att
sékerstalla att de tillampas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och
avskrackande. Medlemsstaterna ska senast den 1 januari [Publikationsbyran: ange 1
ar efter ikrafttradandet av denna forordning] anmala dessa regler och bestammelser
till kommissionen, samt utan drojsmal anmala eventuella senare andringar som beror

dem.

Utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter enligt direktiv 2008/99/EG ska
medlemsstaterna i enlighet med nationell lagstiftning foreskriva att behoriga
myndigheter ska ha befogenhet att faststalla lampliga administrativa sanktioner och

vidta andra administrativa atgarder i samband med dessa Gvertradelser.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att sanktionernas niva och typ ar lampliga och

proportionella och tillampas med beaktande av atminstone féljande kriterier:
(@) Overtradelsens karaktar och allvarlighetsgrad.
(b) Om o6vertradelsen ar avsiktlig eller beror pa forsumlighet.

(c) Eventuella tidigare overtradelser av denna férordning som det féretag som

halls ansvarigt gjort sig skyldigt till.
(d) Den ekonomiska situationen for det foretag som halls ansvarigt.

(e) De ekonomiska fordelar som kan hérledas eller férvantas kunna hérledas till

Overtradelsen.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att deras behoriga myndigheter kan faststélla

atminstone foljande sanktioner vid Gvertradelser av denna forordning:
(a) Boter.

(b) Forverkan eller beslag av olagligt erhallna varor eller av foretagets intékter fran

Overtradelsen.

(c) Tillfalligt upphéavande eller aterkallande av tillstandet att bedriva verksamhet

som omfattas av denna forordning.

Vid olaglig produktion, import, export, utslappande pa marknaden eller anvandning
av de ozonnedbrytande amnen som fortecknas i bilaga | eller av produkter och
utrustning som innehaller dessa @mnen eller vars funktion ar beroende av dessa
amnen, ska medlemsstaterna foreskriva maximala sanktionsavgifter pa minst fem
ganger marknadsvardet for de berérda amnena, produkterna och utrustningen. Vid
upprepade Overtradelser inom en femarsperiod ska medlemsstaterna foreskriva
maximala sanktionsavgifter pa minst atta ganger marknadsvardet av de berorda

amnena eller produkterna och utrustningen.

Vid Overtradelser av artikel 21.1 ska den potentiella klimatpaverkan aterspeglas

genom att koldioxidpriset beaktas vid faststallandet av en sanktionsavgift.
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Artikel 28
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitradas av en kommitté for ozonnedbrytande damnen. Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU)
nr 182/2011.
2. Né&r det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011
tillampas.
Artikel 29

Utdvande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de
villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 7.4, 8.7, 9.3, 16.13,
18, 19.2, 20.8, 22, 23.3 och 24.4 ges till kommissionen tills vidare [fran och med den
dag da denna férordning borjar tillampas].

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 7.4, 8.7, 9.3, 16.13, 18, 19.2,
20.8, 22, 23.3 och 24.4 far nar som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet.
Ett beslut om aterkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att galla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum.
Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet om battre lagstiftning av den 13 april 2016.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.
6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 7.4, 8.7, 9.3, 16.13, 18, 19.2, 20.8, 22,

23.3 och 24.4 ska trada i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har
gjort invandningar mot den delegerade akten inom en period pa tva manader fran den
dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet
och radet, fére utgangen av den perioden, har underréttat kommissionen om att de
inte kommer att invanda. Denna period ska forlangas med tva manader pa
Europaparlamentets eller radets initiativ.

Kapitel VI1II
Overgangsbestammelser och slutbestammelser

Artikel 30
Oversyn

Senast den 1 januari 2033 ska kommissionen offentliggtra en rapport om genomforandet av
denna forordning.
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Artikel 31
Upphéavande
Forordning (EG) nr 1005/2009 ska upphdra att galla.

Hénvisningar till den upphévda forordningen ska anses som hanvisningar till den har
forordningen och l&sas i enlighet med jamforelsetabellen i bilaga VIII.

Artikel 32
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artiklarna 16.14, 16.15 och 17.5 i denna forordning ska tillampas fran och med

@ [[1 mars 2023] datum = det tillampningsdatum som anges i Europaparlamentets och
radets forordning om inrattande av en miljo med en enda kontaktpunkt for tullen i
EU och andring av forordning (EU) nr 952/2013 i bilagan fér den del som avser
ozonnedbrytande d@mnen] vad géller tullférfarandet for 6vergang till fri omséattning
enligt artikel 201 i férordning (EU) nr 952/2013 och export.

(b) [[1 mars 2025] datum = det tillampningsdatum som anges i Europaparlamentets och
radets forordning om inrattande av en miljo med en enda kontaktpunkt for tullen i
EU och andring av forordning (EU) nr 952/2013 i bilagan for den del som avser
ozonnedbrytande amnen] vad géller andra importférfaranden an det forfarande som
avses i led a.

Utfardad i Strasbourg den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordférande
[..]
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